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is apolhatjak kezeiket, arczu-

o

puderrel, amiota az

ben szenved.

fillérért kaphato. Tomegesen ve-
szik mindeniitt a Dianat, mert
koztudomasu, hogy még gyer—
mekek is Diana-szappannal mo-
sakosznak és Diana-krémmel
épo]]ak kezeiket. Legények és
leanyok csak Dianat hasznalnak
a legkisebb falvakban is. Ezel6tt
mindenki ~artalmas  glicerin,
krem'zele‘sz, vazelin, tejkrém-
féléket hasznalt kezeinek és ar-
czanak zipdla’sz’ara, most mar 50
fillérért Dianat vesznek. Szepld
és pattanas egyediili ellenszere.

Mindeniitt kaphato. Egye-
diili készit6: Erényi Béla Diana-
gyogyszertara, Budapest, VIIL,
Karoly-korut 5. Postin leg-
kevesebb 3 koronds megren-
deléseket szallitunk.

Csak

DIANA

fogadjon el.

meénynyel.

A kik bérviszketegséghen szenvednek,
télen-nydron, tavaszszal-Gszszel Erenyl-fele

IGHTIOL- SALICIL-t

hasznﬁljanak

-Errdl a kendesrdl el van ismerve hogy mint
egyediili killonlegességi szer a sajit nemében,
tikéletesen megsziinteti néhiny heti
hagznilat utdin még a legmakacsahb
h&rvlszketegseget is az egész testén
¢s soha tobbeé vissza nem tér, Mindenki,
aki bérviszketegségben szenved, rendeljen- Eré=
nyi-féle Ichtiol-Salicilt. Rovid hass-
nalat utén meg fog gy6zddni réla, hogy ennél
jobb szer betegsége ellen nem létezik. A walédi
Ichtiol-Salicil mér néhanyszori bedorzsolés
utdn teljesen megsziintet b&rrepedési
borhamlast, kipallast, test- és
labizzadast. Szagtalan és artal-
matlan szer 1évén, a test barmely részén,
s6t az arczon is hasinilhaté.

Kellemesen hfisit, fjdalmat esillapit, legré-
gibb sebeket is szérit.

A hol az oOsszes létez szerek edd: nem
hasznaltak, oft az Erényi-féle Ichtiol- Saltcﬂlal
biztos az eredmény: feldorzsolésnél, viszketeg-
gégnél, bérbantalmaknél.

Még 25—380 éves bﬁrbéntalma.kat és viszket6
sebeket is megsziintet.

Bérmitll szirmazé seb vagy kisebesedés és
feldorzsolés beszérithaté és tiizessége rogton esil-
lapithat6. Minden kiiités 8 nap alatt elmulik,
barmenynyire torzitja az arezot, kezet vagy a
test bérmely részét. -

Az eredeti aErenyl Ichiiol-
Salicib 8 koronés dobozokban csak
a kizdrélagos készit6nél kaphato:

ERENYI BELA

«DIANA- gyégyazeriﬁu,
_Budapest, Karoly-kérat5.
(Postai megrendelések utanvétel -
mellett még aznap szallittatnak.) -
Tébb mint egy millio készéndlevél
érkezettavilag minden részébil.

. .mlnden hﬂteg

1gazolhat]a hogy azelkeép-
z(;lJ}LiO lg;g; obb sﬂ{ercsakm’

Diana

sosborszesz

hasznalata dltal érheto el

Az egész orszdghan mindeniitt kaphaté

ERENYI BELA

gyogyszerész
Budapest, Karoly-koriath

Postan _l.egkev.asehb 6 iiveg !

szallithaté utanvét mellett.

Minden ioguek plombilva kel ln

"Egy dveg | gy fingy tiveg | Egy legn. iveE
DIANA- DIANA- DIANA-
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Franklin-Térsulat nyomdéja, Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. szbm.
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— Kezét esokoltatom a fejedelemasszonynak,
de én mar csak megmaradok bardtnak, nem le-
szek huszdr.

— Az ordog bujjek magiba, Mersehazy, —
mormogta vig nevetéssel Milka. — hat igazin
nem akar szerencsétlenne tenni? Azt hittem,
hogy a Szabin nék elrabldsat fogja utanozni
ezen az erdei mulatsigon! Nézze, tért is hoz-
tam magammal ! Lanykoromban mindig a keb-
lemben hordtam. Mennyit elévettem, milyen
szamdr voltam !

— Azt hiszem, most is elévenné !

— Ugy-e? Csak a szdm jir. Nem vagyok
4m en egy cseppet sem rosz, csak mérhetetle-
niil unatkozom ebben az elatkozott kastélyban.
De micsoda néréi étlet: asszonyokat egyiivé
zirni. Csoddlom, hogy még eddig meg nem
mérgeztiik egymist, folytonosan veszekediink.
A gréfnénak eleinte kezet esokoltunk, de mi-
ota észrevettiik, hogy alnév alatt levelez egy
bécsi képesujsig hirdetései kdzott, azéta vége
a dieséségnek. Legutoljira Rohan herczeg kérte
meg a kezét... Persze a levelet mi hamisi-
tottuk !

— Es Hartleben Zsofia?

~— Tudtam ! — kialtotta Milka. — Mar régen
virtam, hogy mikor tudakozédik a sziirke-
szemt szfinxrél. Nos, hit Zsofka nem szfinx,
baratom. Reményteleniil szerelmes egy lovas-
tisztbe. Miutdn azonban kauczié nines, szere-
lem sines. A tiszt Kldgenfurtban szolgil és je-
lenleg egy kalaposné a kedvese ... A bolond
Zsofi minden este imadkozik az arezképéhez.

— Ordégi, — mormogta Miklos.

~— Igen dm, de a tiszt mellett szivesen bol-
dogitana mdsokat is szerelmével. Sohase nésiil-
jon meg, gréf. Nem tudom megérteni a férje-
ket, hogyan birjik kidllani azoknak a férfiak-
nak ginyos pillantdsit, a kik nejiikkbe szerel-
mesek voltak. Es nejik beléjiik.

— Es Henriett?

Milka lemondé6lag legyintett, aztin stgva
mondta a grof fiilébe :

— Hiszterika. Ne beszéljiink errél.

Az ebéd valéban nagyszerii volt, mint Miklés
elére megjésolta. Mar mindenki elfoglalta he-
lyét, esupin Henriett és a muszka hidnyzott.
A mint késébb kideriilt, Henriett rdvette Li-
vinszkyt, hogy egy fiba vésse a nevét. Ezért
késtek el az ebédrdl. Xypszy baronett lathato-
lag megtaldlta azt az tridimdt, a kinek keze
olyan finom és tisata volt, a milyent kivint,
szorosan ilt Hartleben Zsofia mellett és midén
a bangdszok rizenditettek, jokedviien iitotte
poharit a hélgy pohardhoz.

Miklés helyesloleg nézett korill. Igen, felig-
meddig igy gondolta a dolgot. Csak az nem tet-
szett neki, hogy két baritja, Livinszky és a
baré olyan hamar megadtik magukat. Mi ma-
rad ebédutdnra, ha maris feladtik a virat az
amazonoknak! O azt olyanforman gondolta,
hogy az asszonylaki hélgyek, mint ez elhagya-
tott, férfinélkili magdnyukbél nyilvan kovet-
kezhetik, formalis ostromot inteznek Miklos és
gavallérjai ellen. Mar most, hogy megadjik-e
magukat a gavallérok, ez mindenesetre fiigg a
roham hevességétsl! De ostrom nélkiil letenni
:‘{lgyvart? Nem, ez rem volt egészen helyén-

m&: Milfay Olivéren pihent meg kedv-
te ‘& szeme. A nyugalmazott gavallér olyan
unottan fildogélt, mintha az sem érdekelné,
hogy 6 maga a viligon van. Milka intézett
ugyan néhiny rohamot Olivér nyngalménak
m::lém, de az hajthatatlan maradt. Ud-
asan, hidegen tért ki a néi fegyverek eldl.
Milka odasigta a gréfnak :
~— Mondja, nem elmebeteg a beratja? Azt
hiszem, erésen melankélikus, késobb kozvesze-
Iyes lesz.
Miklos nagyszeriit nevetett.
— A baritom a legokosabb ember. Csupin
iivegen at nézegeti a noket. :
~— Nono, nekem nem tetszik az a siirii szem-

6ldoke, sem horgas orra. A horgasorri férfiak
mind nébolonditok. Matyas kirdlynak nagy orra
volt.

— Kiar. hogy mér nem jir erre 10bbé va-
ddaszni. Mily nagyszerti volna, ha egyszer be-
toppanna az asszonylaki kastélyba a zdld-
vadasz !

Poroszkai Pal iinnepélyesen iigyelt az eziist-
edénybe: hiitott palaczkokra és a fehérkeztytis
glirtin toltogetett a holgyek poharaba. Szokdsa
szerint Miklés grof is batalmasan evett és ivott,
csakhamar rakvorés lett az arcza és a szeme
konnybeborult.

Milka volt a szomszédja és a kovér holgy
ugyancsak batran kezelte a butelidkat. A sze-
mét a Miklos szemébe firta.

— A ki nem akar szerelmes lenni, annak
nem szabad annyit innia, gréf Gr. Az ital a
legjobb kerité. Hiny ember dtkozza Champagne
nyajas dombjait ! Lajos kirily reszeg fovel hé-
zasodott.

— Milyen jél tudja a torténelmet! — mor-
mogta Mersehdzy.

— Tandrn6i diplomdm van, grof. Magdnak
miféle diplomdja van? Kutyabére, kilencs
gombja, taldlta, a nélkiil, hogy a kezét kellett
volna kinytjtani. De ha egyszer linyom lesz:
szinésznének nevelem. A szinésznd a legboldo-
gabb lény a teremtésben. Arany talezan kinal-
Jak neki a szerelmet. 6 vilogathat benne.
Minden férfi az évé, ha akarja, a ki a nézé-
teren megjelen.

Henriette most élesen, hosszan kaczagott,
mert & muszka megesippentette a karjdt,

~— Bontsunk asztalt, — inditvinyozta most
Milka. — Itt még veszedelem lesz. Henriette,
ne igyal !

Az epekedd szemii holgy (nyrivan tobbet ivott
a kelleténél) durezdsan razta meg a fejét:

~— Hidba udvarolsz a gréfnak. Ugy sem te
tetszel neki, — kidltotta nevetve. — Kn tudom,
hogy ki tetszik a grofnak.

— Kicsoda? — szolalt meg az elmerengd

Zsofia, a ki latszolag haldlos elszantsiggal hall-
gatta iddig Xypszy szamirsdgait.

— A kiért az automobil elment ! — vagta ki
Henriette és mintha a vildg legmulatsagosabb
dolgét mondta volna, hangos kaczagdssal hatra-
délt a fiivon.

(Livinszky természetesen segitségére sietett.)

~— Kiért ment az automobil? — kérdezte
feddé hangon Milka Mersehizyt.

M:klés grof megrazkodott :

— No ldssa, mar esak azért sem hdzasodnék
meg soha, hogy ilyen hangon ne beszélhessenek
velem.

— Valami holgyet hivott meg tin rajtunk
kiviil? — kérdé most villimlé szemmel Milka.

— Urném, minden kivinsiga parancs, —
felelt Mersehizy gégdsen, mert ismét olyan
volt a hangulsta, — dmde ezen a darab fildén
és még nyolezvanezer holdon én rendelkezem.

Henriette, middn észrevetie Milka kipiroso-
dott arczit, megelegedetten nevetett és lovagja
karjara taimaszkodva, visszatért a nagy fahoz,
hogy a bettiket tovabb véssék a fa kérgébe.

Zsofia, bar titkon figyelte a grofot és nem
puszta véletlenségb6l mutatta neki finom haris-
nydjat, végiil is lemondott és busan kényokére
hajtva fejét, megengedte Xypszyne', hogy ke-
zét — azt a bizonyos kezet — kezébe vegye.

A volgyben felhangzott az automobiltilok
hangja, a grof megrazkidott és hirtelen Mii-
fayra pillantott. Olivérnek is ugy megfesziilt a
tekintete, mintha versenylovak futdsat kisérné

figyelemmel a czél elott. Milka tele toltétte

pobardt pezsgdvel, majd a pezsgét a foldre
locsesantotta.

— Arra, a kit az auté hoz.

A nagy szurke automobil azonban iiresen
kanyarodott fel a hegyi tton. \

— Ostoba teremiés, — dormogte Milka és
most mér megivott egy pohdrral. — Csaknem
elrontotta a jokedvemet.
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nak. Poroszkai a régi urasigi cselédek feszte-
lenségével lopézkodott gazddja bata mogé és
valamit a fiilébe sugott.

Miklos grof elészor nagyot kaczagott, aztdn
elkumolyodva intett Milfaynak.

— Gyere Oliver.

— Hové mennek? — kérdezte Milka, — En
is megyek.

— (sak mulassanak jol, mindjirt vissza-
Joviink !

— Tegye bolonda az éregapjat. Mégis csak
né van ebben a dologban, — pattogott Milka.

Miklés, Oliverrel elhelyezkedett a gépkocsin,
kiadta a rendeletet, hogy olyan gyorsan halad-
janak, a mint csak lehetséges. A nagy sziirke
automobil mint egy nagy dongé vigtatott belé
az erdék kozott kanyargo ttba.

— Csak az tortént, hogy Treszka kisasszony
megmérgezte magat! — mondta Miklés grof.

Aztdn sem 6, sem Milfay nem szoltak tdb-
bet az egész uton. Azt figyelték, hogy az auto-
mobil hogy vagtat versenyt a toltésen haladé
béesi gyorsvonattal. -

A gyorsvonat elftint a kanyarulatndl, a
borszkai fenyvesek illata csapta meg az ar-
czukat.

Az automobil egy masodperez mulva meg-
dllott a sétatér kozepén.

Kivédnesi fiirdévendégek tolongtak a sétatéren.

— Mar jobban van! — kialtotta Kricsfalvi,
a ki valamely kiilinos okbol ismét feltfizte a
sarga szalagot vallira.

A kis furd6hdz drnyékos terasszan le volt
eresztve a z6ld zsalugdter. Tolesvai virnagy
levett siivegeel, kénnyes arczezal lépett a grof
ele es sz fejet kezére hajtotia.

= Becsiiletemre, bolond a Treszka! — si-
rankozott. — A helyett, hogy elment volna mu-
latni az asszonylaki erdébe az automobillal, be-
fordult a szobaba és bekapta a mérget. Szeren-
czeére itt volt a doktor.

— Ejnye, a kutya teremtésit! — pattogott
a grof. — Tolesvai uram, adja férjhez a led-
nyat, vagy én adom férjhez.

Miklos gréf meglehetds felindultsaggal lépett
a szobdba, Olivér az éreg virnagygyal maradt.

— Valami rosz hir lehetett a szegénynek az
a majélis! Mert hia ez a ledny, kérem, hid,
mint egy herczegnd.

Mikl6s grof (most mint az uradalom atyja)
megsimogatta a kanapén fekvé Treszka fejét.

— Hat miert tette ezt, kis bogar? — kér-
dezte gyongéden. — Tudja, hogy szeretem, hdt
miért akart megszomoritani!

A ledny felemelte a fejét. Megragadta®a grof
kezét : .

— Mondja, kegyelmes r, Milfay tudja, hogy
ongyilkos akartam lenni és ott maradt az asz-
szonyokkal ?

Miklés grof merdn a ledny arczdba nézett.

Kiilonds, eddig nem sejtett érzések valtodtak
ki a szivéb6l. A leany dis széke haja kezére
omlott és onkénteleniil, ligyan megsimogatta
a ledny fejét.
illEtgty masodperczig visszafojtott lélegzettel

ott. ‘

Aztdn mélyen felséhajtott :

— Milfay odakiinn van. Majd bekiildom, —
mondta tompa hangon és lehajtott fével ki-
ment a bedrnyékolt szobabél, N

Mire a napsiitésre ért, ismét Mersehazy lett,
a fejedelmi vér. Biiszkén felemelte a fejét és
Milfay valldra tette a kezét: +

— Olivér. szereted te Treszkdt?

Milfay megrazkédott, aztdn kesernyésen mo-
solygott. :

— Azt hiszem : igen. :

— A teremtésit! Hat miért nem sz6ltal?
Eregyb.e, csokold meg a kezét, aztan vedd el,
vagy csinilj vele, a mit akarsz. A ledny hozo-
minyba kapja a szentvéri viram, meg a hozzé
tartozé foldeket. Megigértem — valakinek.

~ (Vége.) -
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AZ ASSZONY GYONGEJE.

ELBESZELLES.

Eliz asszony kebelén dsszefont karokkal, mint
begyes galamb sétilt fel s ali a szobaban, mig
az ura atoltozott. Gyonyorkodott az urdban,
gzép szil magas barna férfi, mélté  koro-
nija az 6 szépségének.

Kdes apus hova megy ?
Taldld ki drigam.
Tabra?

- Tabra!

- Nem oda?

— Nem oda!

— Hét hova?

— Taldld ki,

— Vaddszni megy ?

Vaddszni megyek.

— Ne bolondozzon édes apus.

— Nem bolondozom drigam. Ne légy kivinesi,
mert a ki kivanesi, annak kilikad a — konyoke.,

— Mm ! azt gondoltam okosabbat mond édes
apus. Maga nem vaddszni megy, mert Gabi a
jukker koesi elé fogott, ha pedig maga hajt,
akkor nem vaddszni megy! Ne tréfijjon —
mondja hovd megy ?

— Taladd ki, — enyelgett a férj, kinek vég-
teleniil aranyos volt kis angyala ropkiodése —
ott koriilotte,

— Atmegy az esperes trhoz.

— At

~— Bemegy Siovirra ?

— Bemegyek drigdam !

— Nohat ne tegyen bolondda, mert olyat
mondok, — hogy megfehéredik minden haja-
szila ! vigja vissza felpirulva és szabadfolyist
enged szeszélyes természetének. lly tréfis in-
cselkedés hamar haragra lobbantd, csépp aja-
kat osszehiizta, elpirult arczdbol forrd tiizes
szeme csak ugy lovelte a harag nyilait, sze-
rette volna «édes apusts kerékbe torni a ki
nem elégitett kivinesisdg miatt,

Oly keményens lépdelt, hogy még a nehéz
szmirna-szényeg is bitor volt egy kis porfel-
hieskét felboesatani — kénydériiletért.

~ Tudom mdr hovd megy ! ott jon a kapu-
ban az irnok, elmennek Siévarra: kdriydzni.
Huh! Bzt szérnyti tudni! Tudom, j6 madarak !
Az irnok a multkor mondta, hogyan szoktik
beesapni Terust is ennek urdval, azt mondtik
bemennek Siévarra uradalmi szdmlat fizetni, —
é8 két napig is fizették, hidba varta Terus haza
az urit! Megmondtam madr, hogy utilom a
férfinkat, a kik egymds pénzit vaddsszdk! Ma-
ghban is ez az utdlatos! Hat nem elég gas-
dag ? Nines meg mindene ! Pénzit se tudja hova
tenni, mégis mds pénzire vaddszik?! Pfuj!
Csomaorletes, undok férfiak!

— J6l van, drigdm, hat vesztek!

— Oh j6 madér, hit azt hiszi elhiteti velem,
hogy vesziteni akar? — Hit adja ide a mit el
akar vesziteni, — a mi terhére van, majd én
tudom mit tegyek vele?!

Hamar kiszalad az irnok elé, az udvarra,
meg se varva a koszonését: Hova mennek
irnok tr az urammal ?

— Kezit esokolom a Nagysigos asszonynak
elmegyiink uradalmi sziamlat fizetni-e, koesi-
kézni-e, még nem tudom bizonyosan !

— Az nem igaz, tudja, de nem akarja meg-
mondani! J6l van, — de azt megmondom,
hogy szemem elé ne keriiljenek, ha megtudom,
hogy kirtydzni mennek.

— Ah! Dehogy! a felél nyugodt lehet nagy-

asszony !

A férj mér az oOltozkodés utolsé pontjan
volt, elegdns diszes alakja ott 4llt, hizott az
asszony szeme, szeszélye lehiilt egy pillanat
alatt és 6 odasimult ar urdhoz:

— De édes apus nem kurizdlni megy ugy-e?

A férj elkaczagja magit, de az asszonynyal
valo incselkedés néki most igen

— Dehogy nem ! — hagyja ri.

— Nem igaz édes apus, maga - nem kuri-
zhlni megy, hanem az apat trhoz!

~— Persze, hogy az apat trhoz !

i; Mondja meg mar édes apus, ne gyotorjon
- & bizonytalansig ! '

— Nem a bizonytalansig gybtér téged an-
gvalom, mert bizonyosan litod, hogy elme-
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gyiink, a fogat is eldallt, hanem a kivin-
csisig, az az asszonyok mozgatéd ereje no-
hat majd megtudod !

Kértyizni mennek Sidvirra.

Igen! de mir ekkorra kis hizi Sirkdnyit
megesokolta é8 a koesin termett, elvigtatott
a két siarga, mint a villam !

E szora az asszony szivét szornyid dith lepte
meg, arcza felpirnlt, zsebkendd helyett oOssge-
sroritott 6klét mutogatta a tavozok utdin, a kik
a mindjobban tdvolodék csendes mosolyival
honoraltik a felkeltett kivincsisigot.

Eliz visszatért a szobiba és szabad folydst
engedett indulatinak s még begyesebben
sotdlt, szidta a férfiakat.

Itt van! Széjjel hianyja ruhdit, hogy
esak nekem legyen veliik dolgom! Nem ér-
demli meg, hogy vele foglalkozzam. Azért se!
Megetetem a kappanokat.

Kézi kosardt kukoriczdval a héna ald vessi, -
és elpanaszolja kappanainak szive keseriiségét
szorva & magot:

— lgy szorja tudom & pénzt az utdlatos!
Csak errdl a szenvedélyérsl mondana le ! Tudom
most leiilnek, éjfél utin 23 dérakor hazajbn-
nek, az embert felzavarjik! Abbél ugyan —
nem eszik !

Felment a baromfi-udvarbol, utasitist adott
Zsuzsinak.

— Fiitson be a vendéghdloba és jelentse
majd bemelegedett-e a szoba?

— Megallj! majd nem fogsz ki rajtam ! —
folytatta haragos kitorését a szép asszony,
megnézte magat a tikorben és tgy litta, hogy
kipirult arcza jol 4ll néki és tetszelgett magi-
nak mig kifézte a bossitervet.

Meghgyazott a j6 meleg szobdban, a selyem
parnikat megmelegité, hogy vadhidegét
elvegye.

— Itt fogok aludni s ha van bor az arczdn,
itt esak nem hdboritja nyugalmamat !

Az est hamar bedllt, s hogy gyonyorkéd-
hessen ama gondolata megvalésulasiban, hogy
taljir a férfi eszén, vacsordjit, is hamarabb
kolté el és félrevonult a vendéghialoba, )6
meleg fogadta és élvezte az elokeldség pom-
pizo kéjét, kényelemmel levetkozott és beta-
karve tagjait a selyem parnik kozott elnyuj-
tozkodott. :

Csengetésére Zsuzsi belépett: Itt jol meg-
rakja a kalyhat, hogy reggelig égjen, de a ha-
16ba ne gyujtson be !

— Igenis kezit csokolom. EL

— Hadd fekiidjén le majd hideg szobdban,
hamarabb kijéozanodik!.. Az utdlatos!.. Be-
fordulva aludni akart. :

Ekkor vette észre, hogy egy csep dlom sincs
a szemében. Sebaj! Eldvette Moricz: «Galamb
papnés-jat, gy tetszett néki, mintha magit
litnd benne, kaczagott, szorakozott... orikig.
Majd leteszi a konyvet, dlom repdes szempil-
14i koriil, — befordul... elszenderedik.

Kis vartatva nagy tirsasigban latja az urdt,
a vorosnyelvii sitdn kaczagva mutatja, h?gy
egy halmaz papirpénz van elbtte... mind tgy
nyerte !

"~ Huh! Felriad. A gyaldzatos ! hait csak-
ugyan kartyizik, nem engedi az Isten, hogy
titokban maradjon a gastette, jaj néki! jaj ha
hazajon, tudom Istenem nem lesz békessége
par hétig! A mindenségit a csif férfiainak !

Kocsi robog... megall.

— Ne neked, monologizdl tovibb a setét-
ben, — még vendég is & tetejébe ! Ilyenkor!
lehet 9 ora! Kinek van arcza mt;lnknd:;
ilyen késén?! U fel nem kelek az
= i se | %mpuar kényelmemet fel
nem dldozom — semmi és senki driga sze-
meiért !

*

— Hol a feleségem? — kérdi Zsuzsit az tr,

" Jetéve bundas kabatjat, skatulydjit, mit magi-
val hozott, keztyiijét.
— A nagységos asszony befiittetett a ven-
- déghaléba és ott alszik.
— Hat ez mért hideg?

IRTA KAJEL ISTVAN.

A nagysdgos ABRZONY. PArancsiara.

Jol van !

Levetve minden felesleges rubadarabot bal
hona ald vette a skatulyat, a. limpdt jobb
kezében tartva végig haladt a szobikon, benyit
feleségéhez, o lampit Ggy tartva, hogy rivili-
gitson a dobozra.

Jo estét angyalom! No! elviltdl dgytol
és nsztaltél! Jol van! Jo éjt!

Betette az ajtot és visszavonult a hildoszo-
biba, az ajtot kulesesal zdrva be.

Valami skatulya volt a héna alatt! Mit
hozott benne? Nekem hozta ! Mi lehet a skatu-
lyiban !

Gyorsan feloltozott, mint a ki feledi a selyem
pirnik kényelmét, elébbi fogadkozdsid, siet n
férje utdin,

Az ajté -
nyilik !

- Edes apus!

Semmi hang! semmi #206.

Edes apuskiam, eresszen be. ..
bol, zirdg.

Megigéred, hogy jo leszesz ?

Meg! s a mint kinyilt az ajté nyakiba
ugrik az urdnak:

Mi van a skatulydban?!

Kis 6rdog.

~ Nekem hozta! Ezzel kibontja és szépen
meglapul benne két par gydnyori fehér kon-
tyos galamb, a miért mir hénapok ota rimin-
kodik az urdnak. :

Latod angyalom, haragod legyozésére le
benned volt a fegyverem, mert az asszonyok
gyvongéje nem a harag, hanem a kivdn-

csisdg !

girva, Krdsen nyitja — nem

dérom-

EDES.

Ulok a villamfények 6zonében,
Mdmorkalézok, mulaték koézott ;

A zene pompihs himet sz0 elébem
S lelkem bibor vigyborral intbzott,

A hirok dlma délibabot renget,

A lég fojtéan, kibiton meleg

Fs zsongva szdllnak és korilkerengnek
A noétdk, miket hallgattam veled,
Kdes.

Szemed pardzslé két fekete-gyémént,
Ajkad pezsgi gyingyével szért rubin;
A liz mdgnesként von feléd, feléd rint
8 forré kezed keresik ujjaim.

Mi gyonyodriinket mdsok bitoroljik

S a dis lakomdt nézem — egyedil

— Ne hiizd ! vonéd, mintha belém tiporndd.
Szivembe tép, lelkemen hegediil,

Mint a vigy.

Elég. Oklom szorul s egy pillanatra
Egi szememre nedves kod borul,
Szeretnék folhorkanni, széjjelesapva
Fs folorditani bészen, botorul.

Robbanni kész puském gydvdn lefojtom,
Maradva némédn, illedelmesen .
S hideg aczélszemmel titokba folyton
Mis asszonyét vad éhesen lesem,

Ne vess meg, édes.

A medds torndt mar tovibb nem allom,
Bajvivisom bizonytalan, laza '
S lehiiz ernyedten az dlmatlan dlom,

Menvén rideg czellimba - jaj - haza

Mamortalan esomorben Osszetdrve
Véanszorgok a vak éjtszakdba ki

S szemeid elkisérnek bortonémbe
S melodidk tépett foszldnyai. ..

Oh, szdnj meg, édes, :
Haraszthy




KOZONSEG, DARABOK, SZINESZEK.

SZINHAZAK

Mig a theoretikusok és a nagyképiiek
nalunk’ ez a kettd csaknem mindig egyet
jelent nehézkes és homalyos elméleteket
dllitanak fel a szinhiz és drama mtivészi tor-
vényeirol és feltételeirdl, a kozonség kony-
nyen megoldja a dolgot a maga haszndlatira.
A kozonségnek a szinhdz legelsd sorban tarsa-
dalmi intézmény, nagyszabisd, diszes és mi-
velt szérakozo hely, a hova azért megy, hogy
kellemes kirnyezetben, az el6keldség és gond-
talansdg illizioi kozt, sivir mindennapi kenyér-
gondjaitél, apro-csepré csalddi és hdztartdsi
{'vsm’idségt-it(‘il menekiilve elszérakozza estéjét.
Neki az is fontos, hogy a rendesnél gondosab-
ban és diszesebben oltézott, disztingvaltabban
viselked6 emberek kozott il egy mindenféle-
képen feldiszitett, fényesen kiviligitott terem-
ben, a hol minden arra szolgal, hogy kiemel-
kedhessen sziirke mindennapjabdl és hérom
orara az életnek kellemesebb, gondtalanabb,
hiusdgit csiklandozd formiiba képzelje magit.
Az erre val6 készséget és szandékot mir hazul-
r6l hozza magdval, élvezni akar és konnyen
is élvez. Innen van, hogy a mindennapi élet
dolgaiban kovetel6zd, bizalmatlan és okvetet-
lenked6 kozénség a szinhdzban naivvd, kiny-
nyen becsaphatovd s a legiatlatszébb és leg-
olesobb fogasokkal megtéveszthetové valik.
Csak olyat adjanak neki, a milyet latni ki-
vin, azok a szempontok, a melyek a szin-
darabtol valami magasabbrendiit, az emberi
lélekbe valé elmélyedést, a drimai formdban
valé egyful miivészetet kovetelnek, — 6t na-
gyon kevéssé hdborgatjak.

Ez igy van a vilig minden- nagy véarosianak
ozonségénél s ez magyarazza meg a vilag-
sikerét nem egy olyan darabnak, a melyrél
a magasabb szempontbél szemlélének nincs
egyetlen szava sem. Nalunk fokozott mérték-
ben van ez igy, mert masutt, régibb és mé-
lyebb irodalmi és szinhdzi kulturdja varosok-
ban a nagykozonség ez atlagtomege félott
mégis van egy elég nagyszimu magasabb réteg,
a melynek egyrészt kényesebbek az igényei,
masrészt meg fel tudja fogni az irémak mii-
vészibb torekvéseit is és nem riad vissza, ha
az ird egy kissé tébb figyelmet és elmélyedést
kivin téle és partjat fogja akkor is, ha mun-
kija nem alkalmas arra, hogy a szé vasdri
értelmében népszerti legyen, Nalunk még a
szinhdzi premiérek koézonsége is tilnyomo
részben olyanokbél dll, a kik divatbol nézik
meg a darabok elsé el6addsait, de izlésben,
igényekben semmivel sem kiilonbek az atlagnal.

Ez a kozonség mindenckfelett szeret elegins
embereket és eldkel6 dolgokat litni a szin-
padon : frakkos szinészek, nagy toilettben fel-
1ép6 szinésznok, kivalt ha nehdny grof vagy
milliomos van kéztiik, mar jo6 harmad-
része a sikernek. BEgy kis érzékiség, de itigye-
sen beadva, hogy ne bdntson, ne dllitsa az
embereket a mordlis itélés kényszere elé, szin-
tén nem utolso tényezé. Nagyon hasznos dolog
a szentimentalizmus, ha egy kis elmésséggel
van keverve, olyasformdn, mint a malnaszérp
a szodavizzel. Bgy kis lirmis szavalds sem
art. Csak semmi, a mi felrizza az embereket,
semmi nyugtalanité, semmi, a mit hazavisz
az ember a szinhdzbo6l, hogy otthon tovibb
tépelddjék rajta, hogy vonatkozdsba hozza a
sajat életével. A mi kozonségink nem szereti
a sajat életét latni a szinpadon; olyan életet
szeret litni, ‘o mely csillogébb, siliny gon-
doktél mentesebb, mint az 6vé, — a maga
életével elég baja van napkozben, estére a
szinhdzban valami kiillonbet akar litni. Fel-
vidulva akar hazamenni a szinhazbdl, mint
valami szellemi fiird6b6l, nem pedig gondol-
kodéba ejtve és nyugtalansigokkal -eltelve.
A maga életébdl csak egyet fogad el: ha az
ir az 0. szokott biineit, Iéhasdgait idealizdlja,
mentegeti, lehetbleg erényekiil tiinteti fel, ha
az apro gonoszsagokkal és mindennapos hit-
vinysdgokkal szemben azt a joakaratd, dédel-
getd elnézést tanusitja, a mi a mi kozonsé-
giinket oly kiilonésen jellemzi.

Irodalmi és szinhdzi tradiezié dolgaban még
mindig erésen életben vannak nilunk a Dumas-

Sardou-féle franczia drima tradiczioi, inkabb
tarsasagi, mint tarsadalmi f}ruh]rni:ii\':li. sema-
tikus alakjaival, néhdny nagy, theatrdlis bha-
tdsra szamitott jelenetre épitett, meglehetosen
atlatszo technikdjaval. Bz a franczia drima
még mai eldurvult formdjéban is iimi\'-'lll'}_’.i'
kozonségiinknek, Bernstein és Bataille mindig
biztos irék a mi szinpadjainkon. Az intimebb,
mélyebb és komolyabb draima mindig gyanu-
val taldlkozik: intimitdsait nem veszik észre,
mélységeit nem értik meg, komolysigit nem
szeretik. Ennek az izlésnek & divatos tirsa-
sigi drama és a bohdzat valé, a tragédia
mélysége, a nemes komédia finomsiga idege-
niil érzi magit benne. Szivesen fogadjik a
kosztiimos darabot, ha maskiilonben megfelel
az igényeknek, vagyis, ha galantéria, diszkré-
ten szavalé romantika van benne. Elfogadjik
a paraszi-kosztiimét, de ecsak ha mulatsigos,
viddm torténetekben forog, — emberemlékezet
ota megbukott minden népies darab, a mely
komolyabb Gsszeiitkozéseket mozgatott a szin-
padon.

Igy érthets, hogy a viligirodalom nagy

dramairéi koziil csak az egy Shakespearve tud
kézonséget vonzani, 6 is taldn leginkdbb min-
denek folott a1l prestizsével. A tébbiek esak
tiszteletbeli vendégek. A modern nagyok mind
megbuknak. Ibsennel éveken &t hidba kisdrle-
teztek szinhdzaink, az egy Nora kivételével
minden darabja megbukott, Hebbel, Haupt-
mann sohasem tudott zéld dgra vergbdni,
a német drimdnak dltaldban gyanus hire van
nalonk. De a franezia dramabdl is csak a
lirmas, divatezikk-szerii darabok és az alan-
tas, frivol bohdzatok boldogulnak, a legtébb
olyan kisérlet, a mely modern franczia irdk
finomabb tonusa darabjaival probalkozott, alig
jutott tovibb az erkolesi sikernél.

A publikum ilyen irinyd izlése teszi a ma-
gyar dramairist olyanna, a milyen. Az iré
kénytelen alkalmazkodni a kézénséghez, vagy

_ha nem tesgi, leszoril a szinpadrol. A szin-
igazgatok ismerik kozonségiket s csak olyan

darabokat visenek elébe, a melyek a siker ki-
probilt eszkozeivel dolgoznak s ilyenekre biz-
tatjak az irékat. Ezen a réven kapott fel leg-
ujabb dréamairdsunkban a szimitisnak, a si-
kerre valé dolgozfisnak az a szelleme, a mely
tagadhatatlanil jelentékenyen aldbbszallitja
oromiinket a miatt a fellendiilés miatt, me-
lyet a magyar drama legijabban elért. A szin-
hiz iizleti szelleme inficzidlja az irokat is:
elsé és uralkodd szempontnak a kasszasikert
kell nézniok s a miivészi kivetelmények csak
ez utdn jutnak szohoz, ha egyiltalin széhoz
jutnak. Fz jut kifejezésre darabjaink fogad-
tatasdindl a német szinpadokon: a német szin-
igazgatok, a kik ugyanesak sziikiben vannak
a sikert igéré német daraboknak s elvégre nem
lithatjak- el miisoraikat az amtugy is erésen
megesappant franczia termelésbél, kapnak a
magyar darabokon, -a kiézonség is szivesen al-
fogadja 6ket, a kritika azonban merdben iiz-
leti szdmitdsnak bélyegzi, annyival is inkibb,
mert a sajat legjobbnak és legmiivészibbnek
tartott iréikat sem tudja raoktrojilni a kozon-
ségre. Hauptmann majd mindig meghbukik a
német szinpadokon, iigyes magyarok meg, a
kiknek tgyszélvin kizdrélagos erényiik az
iigyesség, sikereket aratnak, — érthet6 a né-
met kritikusok felhdboroddsa, kiilondsen ha
tekintetbe veszsziik a mai német kritika arro-
ganczidjat és sznobizmusat,

Nekiink azonban nincs okunk ezen tilsigo-
san felhdborodni. Ha egyebet nem is, annyit
elértek a kiilfoldre keriild6 magyarok, hogy
megmutattik, nalunk is van irodalmi és szin-
hazi élet és megnyitottik - az vtjit, hogy ha
lesz majd nagyszabasu, miivészi magyar dri-
médnk, ez is talkeriilhessen Dévényen. Idehaza
pedig mindenesetre megesindltak egy nagy
dolgot, olyat, a mi még eddig seohase volt,
pedig majd egy évszizadja torekedtiink rd: az
eredeti magyar szinhdzi misort. Ma mdr a
magyar darabok az uralkodék szinpadjainkon
s a kiilfoldiek a jarulékok. Nemesak a Nemzeti
Szinhdzban, melynek hivatdsszerti kételessége

magvar darabokat eléadni, hanem tiobbi szine
hizainkban is. Az idén példiul a “'-tf.‘.‘var
Szinhdz, a mely a legtobb és legnagyobb sikert
aratta, csupa magyar darabbol dllitotta Gssze
njdonsdgait, a Vigszinhaznal pedig, mely 1""[1!1.11'\«'
dyvel ezeloth Iilt.';,_‘,' elvétve 1s ilii;-:’. adott l’.l't.'det‘}
darabot. szinte megbotrinkozast kelt, hogy idei
miisoran még esak egy eredeti 1) darabot adott
el6. Még nem nagyon régen ezel6tt a magyar
darab, ha nem szdarmazott az egy-két kozkedvelt-
ségi ird valamelyikétol, bizonyos elélegezett bi-
zalmatlansdggal talilkozott, a publikum bizal-
matlankodd hangulata kizben indult utjara, —
ma mar bizni tudunk iréinkban, megvan a
magyar darabnak a presztizse. Iz pedig nagyon
fontos dolog, mert azt jelenti, hogy szinhdzi
életiink végre kezd a maga libdra dallm g
megvan mar az a talaj, a melyen az igasi,
eredeti magyar drama kifejlédhetik. S bizunk
benne, ki is fog fejlédni, mert az iréi tehet-
ségek ma jobban mint valaha, a drama felé
fordulnak s irodalmunknak az az daltalinos
fejlddése a miivészi felé, mely a legutobbi tiz
évben észlelhetd, korébe fogja ragadni a dré-
mit is. Bp ezért csak csodalni tudjuk azt az
ellenérzést, a melylyel némely korokben a
mai magyar dramairast nézik s gy akarjik
felbiintetni, mintha valami veszedelmes irg-
nyokba vezetne. A dolgokat a folyd éleftel
valé kapesolatukban kell nézni ezt szoktik
nalunk elfelejteni a konnyen itélok és elité-
6k — s az élet a mellett szol, hogy dra-
mankban és dramairéinkban megvan a fejlo-
désre valo képesség és csak letagadni lehet,
hogy irodalmi szempontbol is a fejlodés jeleit
kell litnunk: dramairdsunk szinvonala ma
magasabb, mint néhiny év elétt volt s évrél-
évre magasabbd vilik.

[gazdn jo dolga csak a szinésznek van. Neki
nem kell megalkudnia, kompromisszumokat
kotnie a kozonséggel, neki csak jatszania kell
Szinigazgaté, dramairé mind csak azon wan,
hogy mennél tébb alkalmat adjon neki érveé-
nyesiteni tehefségét, hogy mennél jobhan
Jatszhasson és mennél nagyobb sikert arat-
hasson. A kizénség pedig naivul, élvezni kész
kedvvel szereti; a szinésznek mindig halds a
mi kozonségiink. Kozepes szinész is kedven-
czévé vilhatik, a kitiiné szinésznek pedig mér
a szinpadon valé megjelenése is siker. Csak-
nem minden szinészt tulbeesiil nalunk a kizon-
ség, a legritkdbb eset az, hogy szinészt, akdr-
milyen gyongén eljdtszott szerepében is vissza-
utasitsanak. Lathatolag 6rom a nézétéren, ha
egy 1j szinész tiinik fel, ha egy eddig hattér-
ben maradt tehetség egyszerre érvényesiil. Kz
persze naivitas is, a kozomség kritikai érzé-
kének fejletlensége a szinész miivészetével
szemben, de jo a szinigazgatomak és jo az
ironak is, mert a szinész révén nekik is tobb
jut a sikerbél.

A franezia darabok kedveltségét nagy rész-
ben a szinészok tartjak foenn. Hzeket tudjik
legbiztosabban jatszani, a régebbi gzinész-gene-
raczioktol készen ordkilték az erre valo késg-
ségeket, a szinjdtszds stilusat. Mésfeléla fran-
ezia drama dolgozik legjobban a kezére a szi-
nésznek, mindenképen megkénnyiti a mun-
kdjit, az érvényesiilését, szerepeket ad elsé
sorban, haldsakat, kénnyen eljatszhatokat. Ko-
zepes szinész is, ha van rutinja és megtanulta
a beszélés mesterségét, nagy sikert arathat.
Fzt egyik-masik magyar szerzd is probilja s
laittuk egy-két példan, hogy nagy sikerrel.
A német dramairékat ellenben igen sokszor
az 6li meg, hogy nem tudnak a szinészszel
egyiitt dolgozni, olyan feladatokat rénak ra,
a melyeket lehetetlen megoldani, vagy esak
kivételes szinészi egyéniség tudja megoldani.
Kivételes szinészi egyéniség pedig mindentitt
nagyon kevés van. Jo szinész ellenben, ndlunk
legalabb, van elég, a szinhdzakat mar a ver-
seny is sarkalja mennél jobb elbadasok tar-
tisdra, - ebben a tekintetben is évrol-évre
haladast lathatunk; a régi hires slendridn néha
ki-kititkizik ugyan még, de miris tiingben van
szinpadjainkrél,

Schapflin Aladdr,

8. szim. 1913.

ARNAPI UJSAG, 145

BERNARD SHAW «CAESAR 1S KLEOPATRAW-JA A NEMZETI SZINHAZBAN. — Julfy Gyls folvitele,
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JAVOR ANTILOP (OREAS LIVINGSTONEI),

EGY KITUNOEN SIKERULT OROSZLAN-
VADASZATOM.
Irta KITTENBERGER KALMAN.

Utolso afrikai utazdsom végsé éveit Vietoria
Nyanzitol keletre, Kozép-Kelet-Afrika legvad-
dusabb vidékén a Ruvdna-steppén toltottem.
Itt épitettem f6l «campr-emet és innen indul-
gattam gylijté- és dllatfogé koborldsaimra.

Emlékezetben vajmi gyakran keresem {61 az
én fiilkunyhokbol, pallisad-keritéssel védett ka-
ramokbél 4ll6 tanydmat, hol annyi feledhetet-
lenill szép ordt és perczet — bir taldin még
tobb gonosz napot és hetet — éltem at. E
«campr-em kornyékéhez fiizédnek legszebb és
legizgalmasabb vadiszkalandjaim emlékei is.

Hidba is kisérelném meg, hogy leirdsom-
mal Ruvina-steppe dsi vadbdségét, a kiilon-
bozé antilopok, gniik, hartebeestek (tehén-
antilopok), impallak, gazellik, zebrik, struez-
czok sth. ezreket kitévé csapatait az olvasé
elé vardzsoljam. Azt csak az értené meg és
hinné el, ki hosszi vaddszutakat tett meg
Kelet-Afrika jiratlanabb teriiletein, A féntebb
emlitett nagy vadtémegen kiviil elég szép szam-
mal akadt, — hogy az angol sportsmanek sza-
vaval éljek — a «big and dangerous game»
(nagy és veszélyes vad) is, mely elnevezés
alatt ott lent Afrikdban rendesen az elefantot,
rhinoczeroszt, vadbivalyt, oroszldnt és a leo-
pardot értjik.

Az Oridsi vadtomegek persze nagyszamu
ragadozé dllatot is vonzottak oda és igy az
afrikai pusztasigok kirilyi vadja, az oroszlin
is oly nagy sziammal fordult ott els, mint
kevés mds helyen Afrika egész teriiletén . . .

1910 év julius havinak vége felé éjjelen-
ként a szokottndl is gyakrabban kaptam egy-
egy borzalmasan szép oroszlan-szerenadot.

Néha 56, s6t tobb oroszlin bémbolt kozvet-
len, alig 6—6 lépésnyire — flikunyh6im mel-
lett, figy hogy szinte megremegett az én szi-
rigta gerenddzatu fiipalotam. Kivalt nagy zi-

porok utdn, zivataros sotét éjjeleken woltak
szokatlanul mozgékonyak és hangosak a step-
pék allat-urai; ilyenkor formdlis hajtovada-
szatokat tartottak, mert a patdsok vékony
labai térdig is belesillyedtek az atdzott step-
pei talajba, s igy csakhamar kifulladva az
oriasi macskak zsakminyai leftek. Leggyak-
rabban zebra esett dldozatul e pompds raga-
dozék karmainak: ugylitszik az oroszlinok,
ép ugy mint a Lkaravinjaink emberei is na-
gyon kedvelik a gyonyori «tigrislés édeskés,
kovéres husat.

llyen éjjeleken idérél-idére folhangzott a
vezérmének ugato nyeritése, s nyomban ri
diiborogve vagtattak — néha a «campr-em
teriiletén dt, mivel az egy kis magaslaton te-
riillt el — a megriasatott és fildozott zebrik
szdzai. ..

Julius 19-én, egy ilyen zivataros éjszaka
utdn pompas hajnalra ébredtiink. Még mieldtt
a szokott napi munkankhoz lattunk volna,
két legjobb nyomozomat abba az iranyba kiil-
dottem, hol utoljara szoltak az oroszlinok.
Nyomozoim csupin egy lindzsival és egy kés-
sel felfegyverezve, orommel és félelem nélkiil
villalkoztak ilyen feladatra. Mert, ha ugy vesz-
szilk, ez nem is olyan tulsiagosan veszélyes
villalkozds, mint a milyennek litszik. A nyo-
mozok a steppét és vadjainak szokasat jol
ismerték, solyomszemii és aczélizmu nép vol-
tak. Ha oroszlin-nyomra akadtak, azt ovato-
san addig kivették, mig arra r4 nem bukkan-
tak és akkor az egyik gyorsan értem szaladt.
a masik meg zajtalanul folkapaszkodott egy
fira és onnan — nagyobb tivolsdgrél — kém-
lelte a fejedelmi ragadozé minden mozdulatét,
mindaddig, mig meg nem érkestem. Leg-
gyakrabban a nyomok valamelyik sdsos sii-
riibe vezettek, hova persze nem lehetett volna

kovetni. Tlyenkor hajtissal, esetleg — ha a
sdsos szaraz volt — agz ilyen stirtiség folgyuj-

tasdval probaltuk az abban rejtézéket puskam
vége elé terelni.
Ha egy-egy ilyen hajtas jol sikeriilt, egy-

S M. 1913, 60 CVFOLYAM
S ——— . e —_—
két fazék epomben-t (bennsziilottek sore) kg
pott a karavan aldomisul, a nyomozok derdk

haksist €8 mire sokdig biszkék voltak —
4% 0gess karavan elott kijelentettem L]‘\‘unkm-‘
l]ug‘_\' fWwewe manamume kabishan '.--;_fi":-'z fém
vagy), minél nagyobb dieséret ott el sem kép-
zelhetd . . .

Miutdn nyomozoim a kello  utasitdsokkal
ellitva, neki indultak a kitiizott irdinynak, én
embereimhez siettem, kik egy, két nap el
l6tt hatalmas javor antilopbika bérét faragtik
vékonyra. Laikus nem is tudja folfogni, he
milyen oriasi munka a vadonsidg hulﬁujéban
egy ilyen 1000 kg.-ot kitevé orids birének
kidolgozdsa, hogy az majd egy mizeumi gyij-
teménytirban egy {ligyes praeparitor mivészi
keze daltal életre kelhessen. Kz idében embe-
reimet mér jol begyakoroltattam az ilyen mun-
kikban, s igy nem sokdig idoztem ndluk,
hanem kiadtam a sziikségesnek vélt utasitd-
sokkal a bir konzervilisihoz sziikséges timsé
és so-keveréket,
munkdit karavanvezetém — ki 6 praepardto-
rom is volt — valamint egyik fegyverhordozém
feliigyeletével embereimre biztam. Magam, meg
a masik fegyverhordozém és egy értelmesebb
teherhordd kiséretében nyomozoéimtol ellenté-
tes irdnyban probaltam szerencsét.

Mikor elindultunk volt, akkor midir kibuk-
kant a nap, elhallatszott az utolsé oroszlin-
orditis 1s és az éjjeli vadak legnagyobb része
mar folkereste volt rejtekhelyét. Csak itt-oft
leheteit latni egy-egy telezabalt sakal-part el-
oldalogni a gazella-csapatok kozott. Azek a
csinos allatok iigyet sem vetettek rdjok, jol
tudtak, hogy ilyen éhenkordsz nép nem sok
kirt tehet bennok. A nehany nap elétt fol-
égetett steppe az utdbbi esézések kovetkezté-
ben gyonyori zold szint oltott, s az alig ki-
sarjadzott fiivon Oridsi vadtomegeket lehetett
latni minden felé.

Mig mi igy nyomokra, keselyiik kovilygi-
sara figvelve baktatunk, az eldttem lépdegéld
fegyverhordozémat egy mérges morgis tor-
pantotta meg egy pillanatra. A midsik pilla-
natban mair bukfenczet vigva elteriilt fegyver-
hordozom, ijedelmének oka egy eczibet-hyaena,
mely a laba eltti odubél uagrott ki. Hz a
ritka allat kilénben teljesen drtalmatlan te-
remtés, fogazata elkoresosult, s igy leginkabh
esak rovarokkal él. Kar, hogy golyom teljesen
szétronesolta koponydjat. Mig igy sajndlkozom
e ritka példany tonkrelovésén, a masik odu-
bél kipattan a pirja. Most mar pontosan czeé
lozgattam, nehogy ennek a fejét is elvigye
golyom, ‘mit el is értem, mert az utdna kil-
dott két golyom csak Ruvéna-steppe testén
iitott lyukat.

A lelétt cibet-hyaendt embereimmel vissza-
kiildtem a «campy-be, hogy mentsék meg ha
lehet gytijteményem szamira. Most dehdt csak
magamban ballagtam egy idészakos folydcska
parti dzsungelje mellett, abban a reményben,
hatha egy borjas rhinoczeros-mama nyomdra
akadok. Arra ugyan nem akadtam, de ujabb
és jabb megfigyelések egyre tivolabb esaltak
el a «campr-t6l, ugy, hogy csak délfelé jutott
eszembe, hogy nekem haza is kell térnem,
hogy a praeparilasi munkit befejezhessem.

EGYIK LEGSZEB GAZELLA FAJTA (GAZELLA ROBERTSI).

arzén-oldatot és az egéss |

KELET-AFRIKAI ERDO (BLOL By JELLEGZETES EUFORBIA).

Gyors léptekkel igyekeztem — most mar to-
rony iranyt — «campv-em felé. Idckdzben
valami furesa hang iitétte meg fiillemet, mintha
valami allatot fojtogatna valami ragadozo.
A hang iranydiba iranyitottam Ilitesévem és
hosszabb keresés utin az egyik fegyverhordo-
zomat pillantottam meg. Most mdir tudtam,
hogy mi volt az a furesa hang. Ugyanis el6zé
napokban fegyverhordozém léantilop szarvé-
bol készitett maginak egy jelzé-trombitat
(eldzbleg lantszarvu antilop szarvaibol késziil-
tet hasznaltak) és ennek a hangjat ismertem
tgy félre. Gyorsan emberem felé futoltam,
mert utasitasom szerint csak akkor volt sza-
bad engem kiirtszoval a taborba hivni, ha
oroszlinrél vagy valami nagyobb dologrdl volt
sz6. Tehat emberem oroszlanokra akadt! Ugy
is volt. A kikiildott két nyomozd filvette az
oroszlinok nyomdit, de azok beviltottak egy
magas fiivel boritott helyre, honnét azonban
nem valtottak ki

Gyorsan a «campy-iinkbe siettem, hol ha-
marosan megebédeltem, mikézben nyomozo-
mat tjra kihallgattam nyomoszdsa eredménye
fel6l. :

Mivel & «campo-ben minden emberre sziik-
ség volt, esak két nyomozémmal indulhattam
az oroszlinok folkeresésére. Az egyik nyomo-
zom, most — szokdsom ellenére — fiezkoval
toltott sorétes puskimat vifte uténam. Nem
szép, de hasznos dolog az a magas fiilben a
tamad6 oroszldnnal szemben. Héla! nem ke~
riilt még raja a sor.

A nyomot folvéve csakhamar élértiik azt a
helyet, hol az oroszlinok bevaltottak a magas
fiiveshe. It mindeniitt még magas volt a fii;
a steppe-tiizek itt nem kaptak még anyagot,
mert a talaj mocsaras és a fii még zold volt.
Ezt a teriiletet, melynek kozepén, hol legma-
gasabb volt a fii, fekiidtek el minden valo-
szintiség szerint az oroszlinok, koriljarva ki-
vezetdé nyomokat nem taldltunk. Tehat benne
vannak. No most, hogy kell Oket kizajgatni?!
A valtojukkal ellentétes oldalon egy félig szé-
raz mimoza tengddott. Ennek a tivises koro-
najara fedezetem mellett félkapaszkodott az
én iigyes nyomozom Sindédno, kinél egy-két
hénap mulva egy borzalmas betegség, a lepra
jeleit vettem észre és kit ennek kovetkeztében

1. GONOSZUL TAMADG HiM OROSZLAN, MELYET 1910 AUGUSZIUS 10-EN LOTTEM, HATTERBEN SZANSZEVERIAS BOZOT. — 2. A RUVANA SZARAZ MEDRE
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el s kellett szolgdlatombol boesijtani. Miutin

Sinddno a fin elhelyezkedett, én egy nagy kirt
leirva elilltam az oroszlinok valtéjat. Hitam
mdgott masodkaravin vezetém és nyomozdm
Pandasdré dllott a sérétes puskdival, eldttiink
egy-két ujjnyi vékony, embermagas mimoéza-
faicska nyujtott valamelyes fedezetet, persze
ennek semmi értéke sem volt komoly tama-
dis esetén, :

Sindédno intésemre a rongyaiba szedett ki-
vekkel bombézni kezdte az oroszldnos hely
siasos kozepét, mikozben persze taldn sajit
maga bdtoritdsira — hangos szoval szidta az
elébivni nem akard gyiva oroszlianok minden
nemzetségét. Végre egyik dobds ngy litszik
nagyon kozeljirt az oroszlan hélgyhoz, talin
érintette is 6t, mert hangos morgissal kiug-
rott egy szép vén noéstény. Hogy-hogynem az
utina kiilldott elsé golyém czélt tévesztett, s
mikor egy villimgyors ismétléssel egy 1j tol-
tény szaladt a Manlicher-Schvennauer csovébe,
jobbrél is, balrél is egy-egy him oroszlén feje
bukkan ol a magas fiib6l és bambdn bamult
felém. A ndstény oroszléin a. legrosszabb ellen-
fél! Tehdt neki szélt a mésodik 16vésem, mely
pompdsan talalt. Hallottam a folorditisat, s
csakhamar a haldlhdrgését. Ebben a pillanat-
ban méar a nagyobbik him-oroszlan fejét vet-
tem czélba — csodalatos * gyorsan miikédik
ilyenkor keziinkben az ismétlo mechanizmus
de lovésemre nem esik Ossze, hanem rémesen
morogva, fiillét hatra hajtva vadul rohan felém.

Mint utébb kideriilt, az elsé lévésemmel
oroszlinom ‘abban a pillanatban, mikor a
egyorsitotts ravaszt megérintettem, egy kissé
folkapta a fejét, s igy golyém az allat surolta.
Misodik golyém megdllitotta rohandsit és a
harmadik — mar szinte kegyelemlivés — koz-
vetlen kozelemben végzett vele.

A harmadik, — egy majdnem soérénytelen
him — a melyik a nagyobbik himre leadott
lovésekre egy kis tavolsigra elszaladt, most
érthetetlen médon nekiink fordult és gono-
szul tdmadott. «Piga, bana, pigav (16jj, uram,
16§j) remegi emberem hatam mogott, de akkor
mér szol is a puska; a tamadom megtorpan,
de aztdn csak rohan felém, mig masodik go-
lyém nyakszirten talilja s nyomban végez vele.
Fkkor mér alig volt télem hat lépésnyire.
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TANYAM (¢ CAMPH-EM) A RUVANA STEPPEN.

A nyitott szdjjal felém rohand oroszlinnak
az elsd livésem a bal felsdé tépd foght —
agvarnak is nevezhetném batran érte és
zlizta szet.

Hatra pillantok — még hordg mind a hd-
rom emberemre, ki félelemtdl remegve,
fako arezezal, kitdgult pupillikkal bdimul fe-
lém. Soha életemben nem lattam egy emberi
arezon a félelmet oly drasztikusan- kiiilni,
mint ekkor emberemén! De mikor a hirgés
elhalt, Pandasiar6 csakhamar visszanyeri szinét
és nevetve nyujtotta felém a kezét, mit most —
kivételesen — meg is szoritottam, s aztan Sin-
dénoért mentiink, ki mar ekkor le is kapasz-
kodott a fardl

Mig Pandasiré a ccampr-be szaladt embe-
rekért és a fényképezigépért, Sinddnd mébr
szdmtalanszor elmondotta és mutatta be nagy
élénkséggel a torténteket.

O biztos, bar szérnyen kényelmetlen  paho-
lyabol jol litta az egész dolgot. Olyan Ildt-
vany, min6ben kevés embernek volt része !

Nemsokdra megjottek nagy ujjongéssal em-
bereim is. Miel6tt az oroszlanok bérét lefej-
tettik volna, gyorsan Osszehtiztuk e ritka
vaddszzsdkmanyt, s bar egy pillanatra talan
elfogott egy pardnyi szdnalomérzés, mégis
biiszkén dllottam a fotografilé masina elé, mert
higba, hdrom oroszlint egy percz alatt még
nem igen 16tt vaddszember . . .

Az oroszlanb6rok praepardlisaval foglalkoz-
tunk mésnap, igy csak késé délutdin mentem
az oroszlinok kadiverjeihes.

A messzebb allé fikon butian gubbasztot-
tak a telezmabdlt keselyiik és marabuk szdzai.
A harom kaddver helye egy szériinyi teriileten
mintegy {61 volt szdntva a viaskodo keselyii-
had ntin és a harom oroszlin kadaverjébél
nem volt egy czafatnyi hus, esak a szerte-
széjjel huzott nagyobb csontok voltak meg.

Ez undoritéan esunya kép kellemetleniil,
leverdéen hatott ram és gondolatban vissza-
vezetett az emberi tarsadalomba, hol egy apro,
kics1 érdekért, vajmi gyakran foldldozzdk jo-
tevijiiket azok, kik el6zéleg a eserben hagyott
kegyéhol eltek,

Igy itt is! A steppe e szdrnyas sirasoi
hényszor falatoztak e hdrom lel6tt allatkirdly
fejedelmi asztalinak maradvinyaibol 2!
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JO PAJTAS

a leghkedvesebb Képes gyermekiap.

SEUOR L

FRANKLIN-TARSULAT

Sobugit, 1. e

meneirn 1k N

FARAGO GEZA PLAKATIA.

AZ UTCZA KEPES KONYVE.

A nagyvarosi uteza rohand zsivajiban né-
melyik utezasarkon kezdiink beleiitkozni a
miivészetbe. Szinte tegnaprél-mara, estérél-reg-
gelre kelye leptek meg ezzel az ajandékkal
benniinket a hirdetésragasztok. Egy kis szin-
orommel az utezafalainkon, egy par élénk, tii-
zes folttal a hirdetési oszlopon, nydjas, kedves
néi fejekkel, melyek elviselhetévé teszik a siitd-
port és az amerikai czipét, pirosajki szerecsen-
fiikkal, a kik kibékitenek azzal a gondolattal,
hogy nincsen mis szépité-szer a viligon, mint
az Iksia gyongye. Es lovoniils felolvasékkal
68 tojash6l kikel6 pinezérfiakkal és férgekre
16véldozé esendérokkel, sok bolondsdggal. jo-
kedvvel, csinnadrattival. Az utezafalon szin-
Jaték fejlédik, mely ezuttal csakugyan a szinek
Jitéka. A roszkedviiek és mindigsieték dithosen
mordulnak fél mellette és azt mondjik: 1j
triilkkjei a merkantilizmusnak. Az egyik izz6-
limpagyir le akarja f6zni a masikat, az egyik
levélpapirbolt tjfajta gyirtminyat akarja ke-
lendébbé tenni, egy likbrgydrosnak mi kéze
Bocklinhez ? Es nekem mi kozém az egészhez ?
Igy a mindig epések és mér kordn reggel sieték.
De a nyugodt és kissé szemlélsdé kedélyek
meg-megillnak egy perezre és riilnek neki.
Oriilnek, hogy egy' pir meleg szin pattan szét
a kddben és fiistben, oriilnek. hogy egy eleven
mozgokép berreg el eléttiik, hogy egy 1) szin-
darab hése revolvert szegez a melliknek, ha
meg nem veszik a Stella-vixel6kefét, sriilnek,
mert minek azon boszankodni, hogy a lirma-
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ban, tiilekedéshen, oklozdé harczban végig sza-

lad egy csinfalan tréfa.

A jo és komoly érvelés ugy nézi ezt a ti-
netet, hogy ez a miivészet bevonult az utczai
képbe, egy egészséges gazdasdgi tiinet. A sza-
bad verseny izléses fejlédése. Mi inkdbh gy
nézziik az egészet, mint a természetnek egy
biles és kedves jotéteményét, mely a modern
uteziakon sem engedi kiveszni a szineket. A
nagyvaros amerikaias fejlodése elsikkasztotia
a régi hdzak finom kdrvonalait, a régi téglak
és teték mohos szineit, a esondes fik silhouette-
jeit és a természet ezt sem tlri, hanem 1j
szépségszerveket noveszt helyettiik. Az utcza-
kerités is vedlik, mint a nyulak, meg az éne-
kes madarak, a esupasz falnak is megvannak
a maga élettorvényei.

Egy régi szerv eltlint s jott helyette egy
médsik. Valljuk meg, hogy ez az 4j nem olyan
JO, mint a régi, de ez is valami. Valaha nem
igy kellett, egy folrobbané otlettel, egy tréfis
petirddval feltartéztatni a siet6 embert, mert
a régi ember nem sietett. 8 nem igy kellett
pillanatfényképekkel, gyorsvizlatokkal szinessé
tenni az utezit, mert az uteza maga volt szi-
nes. Az uteza mozgott, az uteza énekelt, az
utcza maskarit csapott. Ha hinni lehet a régi
metszetkabinettek gyijteményeinek, akkor a
régi csodakendesoknek, varangyosbékabél fott
leveknek, dlmoskényveknek és kutyaheczezeknek
még szinesebb plakdtokra volt sziikségiik, mint
a maiaknak. Fleven plakitokra. A hirdetést
nem ragasztotték fel a falra, hanem végig-
Jatszottdk a gydrosok és a segédek. A kendes-
gyaros énekelt, a kuruzsl6 tiizet rakott és koty-
vasztott, az dlmoskényves tiiket szirkilt a
hataba és a heczezmester sétakoritra ment a
miivész-személyzettel. Nem az utezdnak esi-
naltak szinjitékot, hanem az uteza maga csi-
nalta. Mi maradt meg mindebbél a fiirge rek-
limbél, mely valaha élt, lélekzett, szépséget
6és lirmit esinalt? Egy par széva merevedett
film Shakespeare-szinmiivekben. Egy-egy szo-
mort és erdltetve mulaté olasz vagy spanyol
utezai boltos. Mandoldsok, limonddésok, pla-
nétahizok, verklisek. Szegény, bamba kis ese-
lédek mulattatéi. Néha egy elnyiitt komédids-
csapat, 16hdton, czintényérokkal, kifestett len-
haji nékkel, & mint faradtan vonulnak fel kis-
virosi utezikon trikbikban. Egy régi nagy szin-
orgidnak utolsé rongyai, egy évezredes utezai
kirdlysagnak elszéledt bolond;ai.

Am a természet sem tiiri meg az erészakot.
Az emberi Osztonék mélyén ott van a vigy
komédidk utin, utezai nevetés utan, vigassigok
utdn. Ha nines bérdudds, van zongoraverklis,
ha nines tamburis, czintanyéros, guzliczdros
felyonulds, hit vannak jélelkii és félszemii
oreg hirfasok, négy fillérért uj nétakat drulék.
A romantika nem halt meg az utezin sem,
csak megfakult. Es milyen jok a kis duodec
német fejedelmek, hogy minden garnizonban
van egy katonabanda és van egy kis kirdlyi
palota, eltte egy négyszogii térrel. S ott min-
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den délben pont tizenkettkor Srvaltds folyik,
a melyet eziganykerék médjara kisérnek az inas-
gyerekek és dbrindozva hallgatnak a masaméd-
lanyok. Milyen nagy jotétemény ez a dolgozo
és sieté embereknek, a kiknek egy erds ak-
czentust jelent ez az életiik ritmusaban, egy
nemét a pihenésnek, a legjobb apéritif-t a dél-
ebédhez. A mit ez a zene nyelvén jelent a ke-
délynek, azt jelenti a friss plakit a szsmnek.
Virgonczsdgot, a vérnek gyorsabb pezsgését,
mely megniveszti az életkedvet. Az is nyil-
vanvalo, hogy ennek a miivészetnek abban a
vérosban kellett megsziiletnie, mely mindeddig
legitletesebh volt az életoromek kitalaldsdaban,
Piris a modern plakdtmiivészet sziilévarosa, a
hetvenes évekre esik a sziiletés idépontja és
Chéret az apja. A franczia grafika pompis
leleménye s a franczia élet pezsgd kénnyiisége
kellett hozzd, hogy az utezafalra keriiljenek
azok a karcsu, lengé, szines fodrokban hul-
limz6 nék, a kik eddig csak a Montmartre
barjaiban- terjesstették az életkedvet. A tech-
nikdt, a nagy toretlen szinfoltok felrakdsdt a
kc’i?-u, maga a mivész végezte s az egyszerre
massd tette a plakatot,, mint a mi addig volt.
Mggérzui.‘t rajta a miivészi kéz biztossaga, &
szineknek japin metszeteken ellesett merész-
sége. Nem elhatdrolt, koriilzart, befejezett ké-
pek keriiltek a falra, hanem nagy, szines viz-
latok, mintha egy tréfds biivész egypér ecset-
vondssal vetette volna oda s a papiros mohé
szomjusdggal itta volna fel e szineket. Fzek &
szeszélyes, libbené nék, a sgzinek tiizijatékd-
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ban égé Loie Fuller, az utezasarkok e tin-
czosndl pompasan illettek ahhoz a nagy grafi-
kai fellendiiléshez, mely a nyolezvanas évek-
ben az egész franczia sokszorositéo-miivészetet
1) életre kelté. Testvérei 6k a Toulouse-Lant-
rec faradt éjszakai madarainak, a Steinlen
kiilvirosi ecsavargoinak, a Léandre kegyetlen
tollal rajzolt pohos burzsodinak s annak az
egész absynth-mamoros koltészetnek, mely zsol-
tarokat énekelt a biinrél. Az 6 orsziguk az
utezafal, a verses konyv, az élezlap, a mula-
tohely falira feszitett viszon, — egy egész
festett vilignak 6k a bajazzoi.

A francezia plakat uralmit azonban ha-
marosan felvaltotta az angol-amerikai irany-
zat. A Montmartre éjszakdinak liza elmult
a vildgrél. A knock-aboutok humorara em-
lékezteté nagy, széles foltok keriiltek a
falra: Barnumnak, a husleves-koezkdinak, a
esokolddénak wvaskosabb humorra van sziik-
sége, mint a pudermek vagy a likérnek. B eh-
hez Dudley, Hardy, Bernard, Partridge, Studd,
Dearmer mind jol értenek. Az angol szellem
nem raffindlt, az angol plakat nem érzelmes.
Harom szinfolttal belekialtja a vildgba, révi-
den, hatdrozottan, szinte a jardokelst mellbe-
vigd modon, hogy «Smith mustdrja a leg-
jobb». Ehhez nem kell b6 magyardzat, csak
egy nagy liveg mustar, néhiny vilagité nagy
8z0 és egy gyermek, a ki hdtraesik a mustar
Josdgatol. Mert ilyen az angol lélek. Am tud
olykor kiilonos is lenni, elsuhantatja a mese
alakjait is: a baliterem lépesin felsieté Ha-
mupipbkét, a Yorick koponydjihoz sz616 Ham-
letet, az arczok néha dgy hatnak, mint nagy,
fekete silhouettek a fehér lapon, a figurdk
néha olyanok, mintha gyermekek szdgletes
keze vigta volna ki szines papirosbél. S néha
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egy perverz vonaljaték csinil muzsikiat Aubrey
Beardsley szeszélyes fehér-fekete sikjain, néha
gy érezziik, mintha egy dlomvilig mezdi,
viriigai, édes gyermekei fogédzninak ossze a
Me. Nair és Margerit Macdonald glasgowi pla-
katjain. Szinte azt lehefne hinni, hogy ez az
izmos, tilerés, protestins faj, melyet hite és
jozansaga az okoskodé életre kényszerit, egy-
egy plakat, egy czirdda, egy konyvillusztraczio
vonalaiba szoritja bele olykor képzelete dlmait.
De a hol ipari és miivészi vetélkedésrol van
sz0, ott a németek sem hagyjik magokat.
Talin tiz-tizenkét éve, hogy egy miincheni
miivész Frns Neumann az elsé ilynemii kidl-
litist rendezte Miinchenben s azdta a német
plakitmiivészet vezet viligszerte és a miin-
cheni uteza-kép nyujtja a legmiivészibb val-
tozatossdgot. Nagyszer(i rajztudds, pompis di-
szitéérzék, Simplicissimus-szellem és a fran-
czia rokoko elegdns hagyomdnyai — kitind
egységhe folynak itt ossze. Heine, Bruno Paul,
Hohlwein plakitjai teremtették meg azt a sti-
lust, melynek nagyvirosias ritmusa tovibb
lendiil Gipkens, Ehmcke, Klinger és annyi
mas kitiing grafikus vonalaiban. Minden fel-
vetett targybol, személybél, figurabdl szinte
kiszivjak a lényegest, a nadrigbol a csikokat,
a fauteuilb6l a virdgos huzatot, az olvaso
asszonybol a vilagitd arczélet és a szdke haj-
fonatot s az egészet konnyedén belehelyezik
egy halk, finom keretbe. E torekvéseken meg-
érzik, hogy a miivészeik nemesak rideg tizleti
szamitdssal fogtak munkdjukhoz. Megérezni,
hogy izgatta Gket: a sik, mint kiilén feladat,
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STEINLEN PLAKATJA.

az uteza, mint az 6 mivészetiik sugalloja, a
k6, melyen el kell kenniok a festék-masszat,
a hatds, mely belevetitédik millio ember lel-
kébe. ¥s végill az az érzés is, mely oly na-
gyvon benne van a mai német iparmiivészet
érzésviligiban, hogy nekik tudatosan kell ne-
velnidk az egész tarsadalom izlését.

Egy kis hit és sok dszinte vallomas nyilat-
kozik meg ezeken az oszlopokon. Mintha egy
esondes lira is elsuhanna eldttink. Egy 1)
nemzedék vagyai vannak benne megrogzitve,
mely a napi, efemer-életben is valami el nem
miulot keres, mely megértette egy 0j korszel-
lem materidlis, nyers dsztoneit, de koriil akarja
ovezni ezt is miivészettel. Egy franczia iro-
nak Paul Adamnak elméjében villant meg el6-
gzor az a furesanak tetsz6 gondolat, hogy miért
nem irjak fel a nagy kolték, nagy bolesek
egy-egy szavidt, mondatit idézetiil az utezdk
faldra, hogy koltéi gyonyort, okossdgot, vagy
megnyugvast hirdessenck millick szdmira.
A kérdés csak elsé hallisra tetszik furesdnak,
de jobban megfontolva, nagyon természetes.
A koltészet e vulgarizilisira nem is a koltok-
nek van sgiikségiik, hanem az emberiségnek,
a melyet léte nagy kérdései miatt a lélek leg-
finomabb szenzdczioit kénytelen nélkildzni.
Es ezért hihetd, hogy — a mitél az évsziza-
dok bolond jozanséggal megfosztottik av
uteza koltéi és vandor-bolesei egyszerre csak
ujra megjelennek az uteza-faldn. A merkan-
tilizmus bérelt falan. A czégtulajdones mellé
mar felkapaszkodott a miivész, talan egy
csoppnyl rést tud még ott iitni maginak a
kolté is. Mert csak akkor lesz majd teljes
a modern nagyvérosi uteza képeskonyve, a
nagy gyermekek e sivar gyermekkertjének
egyetlen miivészies jatékszere.

Nadar Pal.
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Ujabb miivészekt6l negyvennyolez festményt
és kilencz rajzot taldlunk a Pdlffy-féle hagya-
tékban. Szdndékosan beszélink 1ijabb s nem
modern miivészekrdl, mert e képek javarésze
a XIX. szizad kozepe tajarol (1840-es évektol
kezdve) valok. Ismeretes, hogy az akkori fes-
tészet mily teriileten mozgott. Palffy grof sa-
jat izlése szerint visdrolt és nem favorizilta
egy bizonyos nemzet termékeit. Az orszignak
hagyomanyozott gytijteményében taldlunk fest-
ményeket Hollandidabdl, Belgiumbél, Német-
orsziaghol, Ausztriabél, Svajezbil, Lengyelor-
szaghol, Oroszorszigbdl, Franeziaorszighol, sot
Amerikabdl ig, — mig Magyarorszigot csupin
Eisenhut Ferencz egy tanulmdnyfeje képviseli.

E képek javarésze genre- és tajkép. Kivételek

csupian a torténeti targyu képek, 8 az ismert
franczia generdlis, Eugéne Cavaignac arczképe,
Gabriel Lepaulle-t6l (1848).

Az elmult szdzad belga festészete, melyet a
briisszeli modern képtarban tanulmanyozha-
tunk legkimeritébben, egypar jellemzd alko-
tassal van képviselve a Palffy-féle gyiijtemény-
ben. Ide tartozik példaul F. de Braeckelaer
képe : «Mulatozds a vendéglé el6tt», mely fol-
fogisaban kissé Molenaer-re emlékeztet. A belga
genre-festék koziil valok a Stevens testvérek is.
Alfred Stevens a jelentékenyebb, kinek miiveit
igen nagyra beesiilik. Mizeumunkban mar ed-
dig is pomp#san volt képviselve a «Hdrfizo
né» czimi festményével. A Palffy-gytjtemény-
ben egy igen szép képét taldljuk, «A fos-
vény»-t, mely ténusdban kissé komor ; fivérét,
Joseph Stevenst pedig egy igen kedves dillat-
idillt dbrazolé festmény képviseli.

Egy misik belgitél (torténeti genre-festd)
vald «A végrendelet» és «IX. Kdroly lelkiis-
meretfurdaldsain,— a hires dllatfest6t6l, Eugéne
Verboeckhoven-t6l pedig: «Juhok a mezén» és
«Juhok az istilléban. »

Aszomszédos Hollandiat Verschuur, Bisschop,
Israels és Mauve képviselik. Ezek kozott leg-
eloszor Joseph Israels képe tiinik fél, «A kat-
wyk-i arvaleianyoks. Bdjos, hollandus lednyok
tilnek egy asztal mellett és varrdssal foglal-
koznak. Az alacsony szobit egy tdgas ablak
vildgitja meg, melyen dt az dreg hdzak piros
tetejére lithatni. E kép az 1886. évi parisi
szalonban és a riakovetkezdé évben a parisi
vilagkidllitason volt kidllitva, s nagy tetszést
aratott. Mizeumunkban van egy Israels-kép,

GROF PALFFY JANOS, — Brosik festménys.

mely a miivész legérettebb miivészetét kép-
viseli, mig a Palffy-féle kép a miivész fiata-
labb kordabol vald. Antony Mauve festménye
«Tajkép tehenekkeln, teljes magaslatin mutatja
ba a miivész tehetségét. Az egyszeri téma mély
benséségoel van abrizolva, s a “tajképi rész
foltarja a nézd elott a miivész szép hazdjinak
buja mezdit.

Németorszag torténeti festészetét Piloty nagy
képe (mely mdar a Nemzeti Mizeumbél isme-
retes) «Néro Réma romjainy, képviseli. A mii-
vész e kép kompozieziojat 1858-ban Firenzé-
ben készitette, s két évvel kés6bb Miinchen-
ben fejezte be az orids méretii festményt. Bzt
a képet egyiitt allitjuk ki a tobbi Palffy-féle
képpel, hogy a nagy adomanyozé valamennyi

1913, 6. FOLYAM,
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ajandéka egyiittes kidllitdsban jusson a kézon-
ség elé. Piloty képe mellett lathatjuk tanitvg-
nyanak, Franz von Lenbach-nak legkivalébh
J[| likort mivet:a A romai rl‘!'fiih'-lil.:lllllII\'J?-*.-'f. L(-_n-
bach e képét egy Pilotyval egyiitt tett olagsz-
orszagi utazdsa alatt kezdette festeni, s 1860-ban
Miinchenbenr fejezte be, miutin a festményen
lathaté suhanczokrol vazlatot készitett Aresing-
ben (Mimchen mellett). A «Titus-diadalivs festéi
értéke foképen alejton heverd, napsiitotte suhan-
czok dbrizolisiban rejlik, mely részlet a miin-
cheni Schack-féle képtar «Pisztor finn-jdra
emlékeztet (szintén 1860-bol). Italidba vezet g
gylijfeménynek még két képe, melyek ha nem
is felelnek meg teljesen mai izlésiinknek, ér-
dekesek, mert a grof megrendelésére késziil-
tek. B két pendant-kép: — «A doge temetégen
(esti hangulat) és az «Hjjeli gondolizds a Ca-
nale Grande bejdratinaly, az akkoriban
nagyon kedvelt német festé Bernhard Stange
munkdja (1864-bél és 1865-bol).

A gytjtemény négy képe bizonyitja, hogy
Palffy grof igen nagyra hecsiilte idb. Edward
Schleichet, & mineheni tijképfestét. Friedrich
Voltz «Itaté» és Heinrich von Ziigel «Borju-
otetés» czimi képe is azt mutatja, hogy a gréf
a festészetnek ezt az irdnydat igen kedvelte,
épp ugy, mint a svajezi Gustave Castan tdj-
képeit. Castan Alexander Calame tanitvinya
volt és Parizsban dolgozott Corot ég Rousseau
hatdsa alatt.

A Palffy-gytijtemény 1jabb festményeinek
legértékesebb darabjait kétségteleniil a franezidk
kozott talaljuk. Muzeumunkban a franczia fes-
tészet igen szegényesen van képviselve, s ép
ezért a Palffy-gytijtemény franczidi vank nézve
tekintélyes gyarapoddst jelentenek. Thomas
Couture itt nem nagyszert figurdlis kompozi-
czioval tiinik ki, mint a TLouvre-beli képén
(«Les romains de la Déeadencen, melyet «a
napoleoni id6k megsejtett parizsi orgidjan-nak
is neveztek), hanem mint, finom, téjképfests. B
képe Villiers-le-Bel-i kastélydnak kertjét abrd-

zolja; a kertben egy férfit ldtunk, a ki madar-
fogassal foglalkozik. A kép hasonlit a miivésa,

drezdai képéhez. — A fontainebleau-i iskola
egyik f6képvisel§jétdl, Charles Daubigny-t6] hi-
rom elsérangt képet taldlunk a gytijteményben,
s nem kénnyt eldénteni, melyiknek nyujtsuk a
palmit, a «Holdkeltév-nek, az »Oise és a Szajna
folyok talilkozasi»-nak, avagy a «Folyéparts-
nak ? Pompisan van képviselve Constantin
Troyon is két képpel. A miivész valoban «az

Constantin. Troyon : Pisstor-idyll.

Franz von Lenbach : A rémai Titus-diadaliv.
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Charles Daubigny : Az Oise és Szajua folyok talilkozisa.

okrok lapidiris festGjer. «Hazatérés kozelgd
vihar el6tt» czimii képén valami «Gserejii mo-
numentdlitds hatja it a hatalmas szilhuettekets
és elementdris erd rejlik a nehéz fekete fel-
hokben.

Egészen mas vilagba vezet benniinket Arthur
Grottger kilencz rajza. Fz a lengyel torténeti
festé és rajzolo négy eziklikus képsorozatot
alkotott a legutobbi lengyel folkelés illusztri-
lisiul ; e sorozatok: «Warszavar, «Poloniay,
¢« Lituanian és «A hdbori.» A Polonia-cziklust

PALFFY JANOS GROF KEPGYUJTEMENYEBOL, MELY MOST A SZEPMUVESZETI MUZEUMBA KERULT.

a béesi képzomivészeti akadémia évi kiallita-
san allitotta ki a miivész, innen azonban for-
radalmi tartalma miatt a hatosig eltavolitotta.
Palffy grof az 1860-as években visdrolta meg
¢ sorozatot, s ettél kezdve anyagi tamogatias-
ban részesitette a miivészt, a kivel Itdlidban
és Franczinorszigban nagyobb utazidst is tett,
1867 deez. 13-an érte utol a halal a fiatal (har-
minez éves), nagytehetségii mivészt Amélie-les
Bains-ben. Mint tiszta miivészi torekvések

nagy pértfogoja jelenik itt meg Palfly grof,

Constantin Trogon :

Hazatérés kozelgd vihar elott

kinek életnagysdagu arezképét rendkiviil taldloan
festette meg Wenzel von Brozik. A grof ked-
venez miiveszének, Grottgernek miivei kozelé-
ben, régi és 1ujabb miivészek festményei ko-
zott dllitottuk f61 a nagy adominyozd portrait-
jit, melyet Ballo Ede kitinden masolt BroZik
képe utin. Gyfijteménye kozéppontjaban, mint

a nagylelkiiség ragyogd példaja vilagit Palffy

Janos grof a jovendd nemzedékek clé, a kik
orokre halasak lesznek a nagyszerii ajandékért,
melyet nemzetének hagyomidnyozott.
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AZ ASSZUANI VIZTARTO-GAT.

Feltiinés nélkiil, ovatosan elkeriilve a rek-
lamizi zajt, adtdk at rendeltetésének a leg-
ujabb kor egyik mélté remekmiivét: az asszu-
ani viztarto gatat. Ez a mi szizezereknek
fogja felszdritani a kénnyeit; kenyeret, megél-
hetést biztosit és egy jovendd nemzedék va-
gyonosodasinak lesz igazi alapkive. Jelents-
ségét, oriasi horderejét csak ugy, egyszeri lé-
lekzetvételre nem lehet érdeme szerint mél-
tatni. Nem hangzatos szélamok és szines sza-
vak seregét kell felvonultatni a remekmii nép-
szerti megértésére, hanem tényeket, adatokat
€8 helyzoteket csoportositani az olvasé szemei
el6tt, hogy azokbol ismerje meg a ssiirkén
hangzo asszudni viztarté-gat torténelmet esindlé
nagy fontossigit.

Ismeretes, hogy Hgyiptomban mar az 6si
idékben kivalé szerepet jatszott a Nilus folyam
dradasa. A hol és a merre béséges viz ontotte
el a szikkadt szomjas foldet és a visszahuzdédo
aradds nyoman joravalo televény iszap képzd-
doth, ott csakhamar nagy gyorsasdggal zsen-
diilt neki a termés, a nép sziikségei enyhiiltek,
kezd6dott a jolét. Megteltek a gabonaraktarak,
élénkebb lett a forgalom és az 6-egyiptomi em-
ber, a kinek alakjit ott litjuk a gulik, obelisz-
kek, templomoszlopok hatalmas kiveibe vésve,
ildolag emelte fel két kezét a Nilus felett,
istenitvén 6t azért, mert biséget osztogat.
Csakhogy a Nilus dradisai mindig szabalytala-
nok voltak, oridsi teriiletek éstek a jotékony
araddas hatirain kivil, a kik tehat ilyen, dra-
diésmentes vidékre szorultak, azoknak sorsa
egyértelmii volt a megtestesiilt nyomorral. A ki
csak tehette, kozel férkézott a Nilus azon vi-
dékéhez, a hol rendesen bekévetkezik az dra-
dés. Ilyen vidéken fejlodott a jolét, a hata-
lom, vagyonosodtak az emberek, ellenben azok,.
a kik innen kiszorultak, vagy a kiket a rab-
szolgasors terméketlen, mostoha vidékre szdm-
tizott, évezredeken keresztiil nyomorult sor-
ban teng6dtek, szdrmaztak tovabb nemzedékrél
nemzedékre. Fzek a ma is ismert fellih-k,
Egyiptom péridi, a kik rgg elfelejtették a mo-
solyt, a jo kedélyt és sohajok kozott sohajokra
sziilettek. Most pedig, éiggredek mulva elks-
vetkezik a fellih-k'ronain "a megviltds ideje.
Emberek lesznek 8k is, a kik oromest fognak
élni, dolgozni, s6t néhany évtized mulva talin
csak hallomasbol fognak tudni egykori myo-
morukrol. Az angolok, Egyiptom urai, ugyanis
nemesak a fellih-k, de a sajat birodalmi ér-
dekeik szempontjaool is, méir évtizedek el6tt
belittdk annak sziikségét, hogy a Nilus ren-
geteg vizmennyiségét, de kiilonosen azt a tome-
get, a mely az asszudni (elsd) vizesésnél torlo-
dik Ossze s onnan folyik tovabb, kozeli és
tivoli vidékek megtermékenyitésére rendszere-

A NILUSON. (80 nyilison suhog it & vis.)

sen felhasznaljak. A hajdani Farack és a Pto-
Temaioszok mér évezredek eldtt épitettek csa-
torndkat, készittettek vizduzzasztokat, esakhogy
2z akkori eszkiziok ilyen miivek létesitésére
nem voltak elégségesek. Gulakat, ~oéridsi véra-
kat, hatalmas palotakat és templomokat a szeges
korbdcsesal hajszolt rabszolgik tizezrei tudtak
épiteni, de mdr az 6si Nilus mentét sem sza-
balyozni nem tudtik, sem arra nem vallal-
kozhattak, hogy a szent folyam vizét gy és
akkor vigyék, hordjik szét messze vidékekre, a
mikor arra szilkség van. Evezredek mulaszta-
sait potolta az angol uralom és minden irigy-
kedés nélkiil allapodhatunk meg a esoddlatot
keltg, dldast fakaszto. nagy minél. . o

Asszuan (a hajdani Syene) viros kozelében,
az elsd vizesésnél, a Niluson kereszthe épitve
all ma a hatalmas viztarté git. Vizduzzasztot
hid alakjiban a Nilus deltijanak legdélibb csu-
csanil épitett ugyan Mougel franczia mérnok
Mohamed Ali békeztiségéb6l. Ez a git azonban
nem felelt meg a czélnak és noha 1890-ben
Scott angol mérnik a Mougel épitményét to-
kéletesiteni igyekezett, tavolrél sem lehetett szo
arrél, hogy ez a duzzaszto a folyam vizét min-
dig egyenl6 magassigban tartsa. Az a néhény
milliéeska, a melyet ide épitettek be, gyonge
tékének bizonyult. Sok, sok milliéra volt
sziikség, azoknak segélyével pedig olyan re-
mekmiivet kellett teremteni, hogy szdzezrek
boldogulisiaban hozza be a befektetett renge-

« teg toke kamatait.

Az angol kormdny elhatirozta, hogy az asszu-
ani els6 vizesésnél, Phili alatt, Asszuan véros
felett a Niluson keresztil hatalmas viztarto
gitat emeltet és nem fukarkodik a befektetendé
tékével. A gatépités alapkéltségeit nyolezvan-
négy millié korondban irdnyoztak els. 1899-ben
kezdoditt a munka és 1912 deczember 10-én
készen dllott az Oridsi viztarté git. A hossza
1962 méter, magassiga 30 méter, szélessége
alul 27, feliil pedig hét méter volt. 180 dt-
ereszen boesdtottak keresztiil a  homokot
.65 a sdriledéket, egy oOridsi zsilipes esatorna
pedig a napi kozlekedést biztositotta. A mikor
elkésziilt a hatalmas gat, akkor vették észre,
hogy még igy sem télti be a feladatat. Emelni,
szélesiteni kellett, sok helyiitt atépitésre volt
sziikség, gy, hogy a 84 millié épitési kolt-
séget meg kellett toldani 48 millioval, Ossze-
sen tehdt 132 milliba keriilt az asszuéni 1j
viztarto git !

Most pedig térjiink at az épitmény czéljira.
Az angol korménynak széandéka, hogy az
egyptomi fellih nyomort orvosolja. FErre a
czélra akarja az 500 milli6 kdbméter vizzel
dllandéan megtelt gitat igénybe venni olykép,
hogy bizonyos rendszerességgel fogja a Nilus
vizével eldrasztani azt a 4800 négyzetkilo-
méternyi teriiletet, & melynek feljavitasira szol-
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‘.'.JI] elsd sorban a viztarto gal Ebbdl a Inester-
;;,'.:_.‘,.\, n ontozott teriiletbél a kormany a h]‘}iga‘z_
dak igényeinek megfelelé parczellikat hasit ki,
oda adja a teljesen szegeny ".'-'..\i[""f'linknak
(:;_“',-h"pr.- 6t évi haszonbérbe, A JJHw.HJ!'IrL'\r az
elsé ot évben oly minimalis, hogy inkdbb esak
a forma kedveért vald. Ha a hu.«;f.nlllu"l'lﬁj(}l'
okszertien miveli a féldet, akkor a 'h‘m'llli'lny i
bérfoldet az ot év leteltével nemesak meg-
hagyja néki, hanem orokbérlethe adja olykép,
t]ll;,{_\' fl f|Jl|| |t:1rh?.lllllli"l']1'h‘ :.H\r-'.-".".I]“l:i' il |Té1‘lﬁ
drokoseire. Lehetetlen midr csak a nagyjabil
felsorolt adatokbdl meg nem dllapitanunk, hogy
minG kivalo szoczidlpolitikai jelentéségli ag
asszudni viztarto git. Ha képletesen akarndnk

beszélni, azt kellene mondanunk, hogy az az
dtszaz millio kébméter nilusi viz, a mely a
vigtartoban felhalmozodik, az idék folyamdn,
a mint a csatorndkon, dtereszeken zsilipeken
keresztiil a szomjas foldre széjjel Omlik,
aranyfolyamma vilik és jolétet, boldoguldst
visz azoknak, a kiknek fdldecskéit fogja on-
tozni. Bz lesz az a foly6, a mely kénnyeket
szarit fel és a legnyomorultabb fellihnak is
juttat annyit, hogy ne gytlolje az életet, ne
dtkozza a sziiletését. Szaporodni fognak Egyip-
tomban azok, a kik a nyomorult, szegény sor-
b6l kiemelkednek és ugyanoly ardnyban las-
sankint eltinik a fellih gondteljes arcza, az
élet terhétél meggorbiilt hita, elfoglalja helyét,
azaz, hogy atalakul a fellah a viszonyokhoz
mért jomoda kisgazddavd, a ki természetesen
orok halira lekotelezett hive lesz annak az
Angliinak, a mely felismerte, méltanyolta a

‘fellih nyomort, segitett rajta és megmentett

sok szdzezer lelket onmagdanak és a hatalmas
brit vildgbirodalomnak. Balla Kdroly.

DELI SETAK A FIAMMAL.

Na persze, persze ... igazad van!
Még meg se néztiik itt e sok esoddt
A csillogd nagy kirakatban.

Kis auték fényes rézlimpdija
Az tivegen, mint esillag ragyog df,
A mint a nap letfiz redja.

" Csillognak az 6lomhuszdrok
¥s szinte rdmnyerit a hintal¢. ..
Veled én is a multban jérok !

Jatékboltosok ezernyi titkdn,
A mikt6l megszépiil a rit valf,
En csak kintré] leskédtem s ritkdn.

Csak finnepek ha hoztak olykor,
Pojdcdt, pettyes sipkdval fején
Hs driga kines volt a ndd-ostor.

De a te néhiany gyermekéved
Legyen rézsdsabb, mint volt az enyém,
A ki esak kirakatba nézett.

~Minden jatékbolt minden kinesét
En osszevisirolndm most neked,
Hogy életed megédesitsék.

Hogy ré se érj missal gondolni,
Hogy jdtszogass, ameddig csak lehet
Tis elbiivoljon e sok holmi.

Fis ne 6smerd meg még az életet !
_ Balla Igndcs.

LEHAJTOTT FEJJEL.

Lehajtott fejjel megyek untdnad
Neszteleniil — halkabban, mint az drnyad.

Titkon pillant rid szomorft szemem —
Szemérmesebben nem nézel te sem.

Ajkam lehajtom puba kezedért —
Ligyabban hogzé még virdg sem ért.
Bis hangti dallal figy kénydradk hozzdd,

- Halkan — minthogyha messzi szell6k hoznék.
Flhalén zokog sirdsom utdnad / A
Tgazabban érted még nem sirt a binat.
Nesztelenil — halkabban, mint az drnyad

Lehajtott fejjel — {gy megyek utdnad !
Téth Lasslo.

v
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Franczia regény. (Polytatis )

— Akkor oszoljunk szét — felelt jéindulat-
tal a marquis. Willie, 6n a kisasszonynyal a
eserjésben marad, még két 6rank van, ﬁlig a
grarvasok keresztitjdn kocsira diliink. Standi-
gate on veliink jon?

fgy egyediil maradtam Closeburnnal, Sem
gavarodottnak nem akartam ldtszani, sem bizni
benne — mily kellemetlen volt a helyzét! Kis
idére, hogy szotlanul mendegéltiink, rd néztem
és 6 én ream. Pillantdsunk felfogta egymadst,
mire elpirultam. Elnevette magat erre a 8zo-
talanul titkolt jelenetre :

— Igazén nagyszerti volt ez a talalis, Ne-
rans kisasszony.

— Inkébb csak szerencsés, a véletlennek
tobb érdeme van benne, mint iigyességemnek.
Ritkdn gikeriil ilyesmi nekem.

Nem felelt. Ujra csend. Aztan varatlanul:

— Mondja Nérans kisasszony, mért oly
nyugtalan az arcza, ha velem van?

— De ...

— On nyugtalannak és izgatottnak latszik.

— Téved.

— Nem tévedek. Most mér tudom, hogy
vonz6dik hozzdm.

— Nem ! Istenemre nem |

— Ne eskiidozzék ! Ezért még nem kell ke-
riilnie engemet !

— Nem keriilom !

— De igenis keriil! Multkor is kikeriilt a
mise utén, midén Winnie oldaldn szembekeriil-
tem 6nnel. Magammal vittem a kicsikét, mert
azt hittem, hogy igy inkdabb megkézelithetem
ont, de alighogy a fasor végérdl észrevett min-
ket, elmenekiilt.

— De.sjs A

— Ne tagadja ! Keriil, ez bizonyos. s nem
is foghatom meg oly gyorsan a kezét, mint
most, hogy el ne rdantsa ekként — mnem elég
hirtelen, hogy lelkemet red csokoljam.

Bibor voros lettem haragomban és reszket-
tem a méregtol.

— Uram ! ez hitvany dolog! mar mondtam
hogy . ..

— Oh, mi angolok nem ijedink meg ily
szavaktol. Ha valami érdekes tervet forgatunk
fejiinkben, szeretiink a végére jarni. On t6bb
mint esinos, 6n esabitdo szép, on bdjos és én
bolondul bele fogok szeretni tnbe !

Diih6ngok magamban, mit feleljek, mit te-
gyek ? Hagyjam faképnél, durezds kis lany méd-
jara? Kiilénben is nyomomban fog maradni és
a helyzet csak nevetségesebb lesz. Leczkéztes-
sem meg? De eszem cserben hdgy, nem tudck
néki vdlaszolni.

Folytatja :

— Az arczkifejezése oly komoly, oly biiszke
és én bolondja vagyok az ilyen arczkifejezésnek.
Kissé riadtnak latszik ugyan, de nekem épen
ez tetszik. Meg fog mégis érteni, mert akarom,
igenis akarom. Egy napon érezni fogja, hogy
mégis esak jobb, ha sajat hdzaban él, ha sza-

VIETORIA LUJZA POROSZ HERCZEGNO, A NEMET
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A SZERELEM AZ EN BUNOM.
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bad, ha gazdag, ha szeretik, a helyett, hogy
nap-nap utan 1j megprébaltatdasok kozoit ke-
resse kenyerét a tisztességes szegénység meg-
aldzkoddsa tjdn. Jusson ez néha az eszébel
Gondolja meg, hogy szeretni és szerettetni
édes dolog, mig az ember fiatal. Igazi szerenese
lesz, ha megszabadul ett6l a rabsdgtél. Ne
lazadozzék, mar 1igyis megyek. Jobbra tartson,
ha el akarja érni a talalkozé helyet. Menjen
egyediil édesem, nem akarom megkeseriteni
még azzal is, hogy velem egyiitt jelenjék meg
¢ vipera-nyelvi nék kozott. De esedezem, hogy
meg ne feledkezzék egy pillanatra sem, hogy
szeretem, — szeretem ! :

Nagy léptekkel eltint az erdében. En meg
sirva iiltem lé egy buezkdra és sokdig zokog-
tam szégyenemben, de a sértést6l reszketé lel-
kemet nem nyugtattdk meg konnyeim. A nyo-
morult! Azt kivanja, hogy szeretdje legyek és
még oly czinikus, hogy szemembe mondja.
Téved, ha azt hiszi, hogy zsebreteszem sérté-
seit, mindent el fogok mondani lord és lady
Surreynek.

[gaz! Az elsé pillanatban ez volt szdndékom.
A mint lecsillapodtam, elkezdtem mérlegelni,
hogyha elmondandm a dolgot, az volna a fele-
let, hogy: a sértésre nyilvan viselkedésemmel
adtam okot; hogy mit ig tehettem, mit is
mondhattam, a miért lord Closeburn, ki teté-
t61-talpig gentleman, ennyire elragadtatta magit.
Nekem ugyan mit is hinnének: nem az évek
ota szeretett vendéget iiznék el, hanem engemet.

Tegyiik fel, hogy elhagyom ezt a hazat:
emlékemhez mindég valami sérté kételkedés
fog fiizédni és ujbol nyomortsdgba jutok. Es
Closeburn nem iild6zne-e ekkor is*tovabb? Sze-
gényen és elhagyatva nem volnék-e még inkabb
a hatalmdban ?

Lord Closeburn jobban gyiiléllek, mint a
mennyire te valaha is szeretnél, és eskiiszOm
neked, hogy nem leszek undok terved dldozata.
Milyen szomoruan ért véget e nap ! Rosszullét
fog el, de hogyan is johetiek ilyen szavak az
ajkara? Ezt szerelemnek nevezi? Isten drizzen
meg az ilyen szerelemtdl !

Oktdber 18.

Minden véirakozdsom ellenére Gjabban semmi
sem tortént e kozt az ember kozt és kozottem.
Négy nap 6ta folyton keresztezédnek tutjaink,
de 6 tetteti magit, mintha sohasem nyilatko-
zott volna ilyen gyaldzatosan.

Megkisérelheitem volna szivemet lord Standi-
gate eldtt kionteni, de mégsem vitt rd elhatd-
rozdsom, mert visszariasztottak azok a szavak,
melyeket nekem magamnak kellett volna ki-
mondanom. Agztdn hiszen mindezek az ango-
lok, még a legjobbak is, mintha egoizmus-
sal vértezve volndnak, mely aczélburokba zérja
el sziviiket. Valami lathatatlan és kimondhatat-
lan dolog vdlasztja el az én fajomat az ovéké-
tél. Minden cselekedetiiknek és gondolatuknak

mélyén valami kegyetlenség lappang, melyet id6-
r6l-1dére egy-egy elére nem latott esemény ki-
pattant, hogy rémiilétbe ejtsen. Egy este példaul,
midén a parlamentben aznap elmondott inter-
pelliczio felett vitatkoztak, mely az ir kér-
désben hangzott el, rémiilten hallottam a meg-
torlds terveit, melyeket lord Surrey a szegény
lazadozok ellen ajdnlott, és meg voltam lepetve,
hogy az urak koziil egy sem mondott ellent,
s6t mindnydjan helyeseltek a herczegnek.
Ezekkel az angolokkal szemben gondolatai-
mat kifejezhetetleneknek tartom, mintha esak

. valami kerités vilasztana el lelkiinket egymas-

t6l, annyira idegenek nekem. Beszélek a nyel-
viikon, el tudom sajdtitani szokdsaikat, maguk-
viseletét. de a lelkiik kisiklik kezembél, nem
litok bele rejtett ztigaikba és e nélkill nem
érthetem meg bensé életiiket.

Vajjon ismerik-e a gyengédséget, ezt a szere-
tetnél sokkal enyhébb és kevésbbé 6nzd érzel-
met? Winnie értatlanul mindenféle aprésdagot
mesélt el életitkbél, mely valésdggal meghok-
kentett. Példaul : a legtobb angol né imadja a
csecsemdt és ez a kis erétlen, tehetetlen gom-
bolyded és rozsis husdarab nagyon a sziviik-
hoz van néve. Szeretik a térdiikon tartani, mint
valami kedvencz kutyat vagy macskat és érezni
lagy testének formadit, és melegét. De a mint a
gvermek noni kezd, mindinkébb szfinik - iranta
az érdeklédésiik és szegényke szdmkivetésbe
jut, a gyerekszobdba, honnét naponta alig hogy
egyszer keriil anyja elé.

Winnie, midén ezt részletesen elmagyarizta,
azt is elmondta, hogy mialatt egyszer anyja a
Rivieran id6zott, egy inas hanczurozott egy
cseléddel az 6 gyerekszobdjaban. A lediny meg-
csuszott 8 oly erével zuhant Winnie agydra,
hogy eltorte neki a térdkaldcsat. T.ecsendesi-
tettek jajgatdsdt és nem sokat torddtek vele
tovabb, csak midén egy ijeszté gyulladés mu-
tatkozott, taviratoztak anyjdért.

A herczegné megjott ugyan, de sohasem tud-
hatta meg, hogy valésdgban miként is tértént
a baleset. Winnie is kisebb volt még, semmint-
hogy elmagyarazhatta volna. Elég az hozzd,
még az orvos is rosszul kezelte, ugy hogy két
évig betegkocsiban, teljes mozdulatlansdghan,
valosigos martyriumot élt at. Sériilt liba seny-
vedt és nem fejlodétt ugy mint a masik, és
ett6l keletkezett biczegése, a mi miatt eleget
szenved lelkileg és félénk a tdrsasagban, de
viszont oly bdjos is miatta.

Oktdber 19.

Végre szemébe mondhattam lord Closeburn-
nak megvetésemet. Ma reggel bementem a
szalonba, mert azt hittem, hogy Winniet ott
talalom. Egy ablak mellett lord Closeburn ol-
vasott. Hszrevéve engem, felkelt és kozeledett
felém, de én az ajtéban dllva maradtam s mi-
elétt egy ez6t is kiejthetett volna, a hogyan
megérdemelte, szemébe mondtam neki a ma-
gamét.

Goromba lehettem, mert ugyancsak bele-
sdpadt. Ereztem, hogy nemesak gunyos, ha-
nem serté is voltam, de megérdemelte, hogy
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revansot vegyek magamnak. Héromszor is
kozbevagott: e széval «Christiane». mintha e
‘kérleléssel . elismerte volna eltévelyedését. Ez
alkalommal 6 vesztette el lélekjelenlétét tgy,
hogy ‘nem tudott visszavagni. Nagy. elégtéte-

. lemre szolgdlt latni zavarodottsdgdt s ezért

mintha -azota mar sértései sem nehezednének

. oly stilyosan lelkemre. Mégis magamat is meg-

zavart kissé bdtor fellépésem. mert egész na-

pon #t ideges voltam és féltem mindattol, a
mit & jové még ram fog zuditani.

Oktober 20).

Fellélekzem : Semmi ujsig sincs. Lord Close-

- burn egy sz6val sem drulta el haragjét, mintha
- gemmi sem tortént volna kozottink. Winnie, a

kis drdga, ma reggel eljott finom kis lelkének e

t toprengéseit elmondani :

— Igazéin azt hiszi réla Christiane, hogy
néha gondol ream ? Talalkozott Eddievel Lon-
donban s ma reggeli levelében irja batydm :
«Oriilhetsz, mert e perczben mair kozeledben
van a szép skot, a ki szérelmes beléd. Felesé-
giil akar venni, legalabb utolsé beszélgetésiink-
bél ezt kivetkeztetem.» Jol van, — jol — de
daczdra testvérem dllitdsainak tugy érzem,
mintha Willie mégis tivol allana télem. Csak
akkor igazin kedves hozzdm, ha harmadiknak
on is jelen van. Csak e pillanatokban tudom
elhinni, hogy hdzassidgunkbol lesz valami.
Latja Christiane, mig 6n mellettem van, nem
vagyok oly félénk és mindenfélét tudok be-
gzélni, a mi nem jubt eszembe, ha On tdvol
van. 86t 6 is gyengédebb, a mikor 6n is ott van.
Oh, milyen rejtélyes mindez, nem gondolja?

Szegény kis szerelmes ledny! Valoban em-
lékszem, hogy az utolso napokban egy izben
mennyire elragadé torekedett lenni Closeburn.
Hogy lebilineseljen, annyira torekedett minket
szellemességével elkdprdztatni, hogy akaratom
ellenére is elvarazsolt volna modora, ha réla
mér Addingtonba érkezése napjin el nem
drulja Winifred, hogy jegyese és ha brutilis
ajanlatai orokre el nem riasztottak volna téle.

Oktober 25.

Lady Richmondnak néha furesa eszméi van-
nak. Példiul tegnap, midén lady Surrey kivan-
sigdra elkisértem sétakoesikdzdsdn, az erdé illata
eszébe juttatta az illatszereket. Sokat tart arra,
hogy vélogatni tud az illatok kozott. Szerinte

_ VASARNAPI UJSAG. _

DIAZ FELIX, A MEXIKOI FORRADALOM VEZERE, KI
KOZTARSASAGT ELNOKKE KIALTATFA KI MAGAT.

semmi sem tanuskodik oly jél az elékelé szii-
letésrél, mint a jol kifejlett szaglds.

— Kedves Christianem, egy dolog sem arulja
el gy az asszonyi lelket, mint az az illatszer,
melyet haszndlunk. A mosuszrél ne is beszél-
Jjiink, mert ennek van a legaljasabb szaga. Kiilon-
ben is az dllati eredetii illatszerek sohasem elég
tisztdk ahhoz, hogy egy olyan nének tessenek, ki-
nek szagléérzékét évezdzadok tették finomma.
A mosusz elég j6 még, hogy a city meggazda-
godott kereskeddinek lednyai drasszdk a szagat,
s0t még a geranium, verbéna és rdzsa illatét
is atengedem nekik. Az ibolydrdl, az irisrdl, a
rezeddr6l méar lehetne szé. Bacon a nagy filo-
z0fus essayiben egy helyiitt az elszdradéban
levd eperbokrok leveleinek. csoddlatos illatérol
beszél, melyek haldokolva, csodalatos finom-

pzAm,. 1913, 6o, EVROLYAM, &
1 roteais
sdgt szagot lehelnek ki. A i::ri..-';u'.mbcaalﬁ.d
tagjai mindig m érezték ezt a remek 1llatot
Tadnia kell kiilonben, hogy Bacon idejében
még nem jott létre az udvar és a polgérsg

kozott mindaz a im.nw,i.v mely IL Kiroly 6ta
gzov6dott, miota a pénzhidny rémséges mésal-
lianceokat okoz. AzelGtt a nagy angol csalddok
egy kiilonallé fajt alkottak, mely legaldbb ig
mm\lld. kiilombozdtt a népesseg tobbi unszétél
mint egy telivér egy !l'.l‘«]lJIlﬂ Ebbdl l\ovet._
kezik, hogy a régi csalidok leszdrmazodinak ér.
zékei sokkal fejlettebbek, mint azoké, kik g
VIL. Henrik kinevezte 1j nemességtél szdrmag-
nak, mert ez az osztaly gazdag szabdokbol,
koresmarosokbél, mku(bul\bol alkottatott annak
idején. Ne feledkezzék meg arrél, hogy meg-
probalja felismerni az eperlevelek illatit, hi-
gzen ereiben nemes vér kering, a mi sok sikerre
képesiti, kedvesem.

Orrom vigydzz ! Ha meg nem érzed ezt ag
illatot, fajom lady Richmond becsiilésében alg-
szall. Felek, hogy holmi fattyd orrom wvan!
Holmi félvér volnék ecsupan, ki csak mosuszi
érdemel ? Oh seim segitsetek meg, hogy szag-
lasom hozzéd finomodjék az eperlevelek illa-
tahoz !

Oktober 96,

A véletlen a dolgok sziiléanyja.

Hidba kiizdok-e meggy6zddésem ellen, nem
tudok tehetetlenségem tudatétol megszabadulni,
mely valdosdggal leigizza szabad akaratomat.

Ma kora reggel lementem a parkba és a
gylimolesosbe tartottam, hogy felfedezzem agt
a bizonyos remek illatot. Vajjon a leveleken
csillogdé harmat nyelte-e el, mert, hidba szima-
tolok, semmit sem érezek. Egy kissé felsiilve
fordulok vissza a fak kozé, mikézben kisiitém,
hogy bizonyira csak az erdei szaméeza levelé-
nek van olyan illata. Egy osvényre térek és
gyonyorkodve hallgatom a madarak énekét, mi-
dén egyszerre csak megérzem azt a bizonyos
szagot. Egy eperdgy kozepéhez jutottam épen, a
hol a voroslé levelek mar haldokolnak s hald-
luk elétt kilehellk az arisztokratikus illatot.
E pillanatban valdsdggal szerelmes voltam
ezekbe az eperlevelekbe. Epen el akartam
hagyni ezt a szagos zigot, midén lord Close-
burnra bukkanok, ki tiz lépésnyire all eldttem
azon az uton, melyen a kastélyba visszatérni
akartam. Azonnal meglittam a tekintetén, hogy
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rzelmei épen nem valtoztak meg velem gzem-
ben szemrehinyfsaim ota, melyekkel minap
oly keményen megleczkéztettem. Abban a re-
meényben, hogy nem fog megszdlitani, tiszte-
letteljes koszintését elfogadtam ugyan, de cgalk
jéghidegen.

Fiatalemberek udvarldsa gyakran valami
banté érzést ébreszt, mely a hdédolat keltetto
orombe a megaldztatis érzelmét vegyiti. Lord
Closeburn jelenléte és modora ezt juttatja

eszembe. Természetemnek jo oldalat elfodi és
szabadjira bocsétja rosz hajlamaimat. Krzékeim
elbagyadnak térsasigaban, de szerencsére a
gzivem nem hogy elligyulna, hanem még
makacsabba valik. De jaj! akérhogy is esik
neki szigorusdgom és kozombosségem, csak
novelem veliikk a bajt, melyet le akartam kiiz-
deni. Becsiiletességem csak fokozza szerelmes
vagyodasit, és ha ellenségek vagyunk is, az
egymason ejtett sebek oly gyorsan hegednek,
hogy egyikiink sem tudja igazaban meggyilslni
ellenfelét.

— Mily jél 4ll 6nnek a megvetés? ha maris
nem volnék szerelmes Gnbe, e pillanatban azzd
kellene vilnom.

— Megtiltom, hogy igy beszéljen velem. Ne
gértegessen !

— Méas hangon beszélek majd. Sokkal in-
kdbb érvendek, hogy ismét beszélgethetek &n-
nel, semmint hogy eljatszam ezt az alkalmat.
Akar-e kibékiilni velem ?

— Ha az a béke feltétele, hogy 6n tgy fog
velem bénni, mint egy kifogdstalan iri n6é meg-
kivinhatja : szivesen.

— Koszondm, kisasszony ! Eskiiszom, hogy
csak az id6jardsrol fogok beszélni. De csak
gondolja el jél az én agénidmat, és ne érez-
tesse egy szoval, 86t egy mozdulattal sem,
hogy ream erdszakolta gy6zelmében a maga
buksi fejének akaratat. Nem vagyok a papa —
kénnyen tévedhetnék.

Békésen ballagtunk ezutian a nagy fak alatt,
és jaj! anélkiil, hogy lord Closeburn bérmi
béntot vagy kellemetlent mondott volna, érez-
tem, hogy elvesztem magam alé6l a talajt. Hara-
gom varanak bistyai sorra osszedéliek ezalatt
a tisztességes parbeszéd alatt.

Ismét lefegyverzett !

Oktober 27.

A foldi élet minden sévargott java: a szere-
lem, a gazdagség, a hirnév savanyu szélé ma-
rad szimomra. Magam el6tt latom mindet,
sovargas tiize emészt értiik, de egyikiiket sem
érhetem el. Sohasem leszek eléggé iigyes vagy
eléggé lelkiismeretlen, hogy szert tegyek red-
juk. Csak tovabb oldalgok szomorian, mint a
roka. Az én jelenem terhes a multtél es nehéz
a jovomisl !

Addington dsszes vendégei vaddszaton jér-
nak. Otthon maradtam azzal az iiriigygyel, hogy
lady Richmondnak térsasiga legyen. Valéjaban
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pedig azért, hogy kikeriiljem lord Closeburn-
nal az esetleges szembeszalldst.
Wordsworthbdl olvastam fel a kedves nagy-

. mamanak, 6 is meg magam is egyforman sze-

retjiik e kolt6 komor és mély stilusat. Azian
visszatértem szobdmba, hol nagy meglepeté-
gemre Dick urfit taldltam, a ki egyedil véira-
kozott redm és egy alacsony székben vesztegelt,
mikézben kibdmult az ablakon.

— Mit esindl itt Dick?

— Ah — itt van hat fekete tiindér! Jol vi-
selkedtem s ezért Geoffreey megengedte, hogy
meglitogassam itt; May nyitoit ajtét nekem.
Erre azt mondtam: «Koszoném, miss Nane
lent van.» Persze ez nem volt igaz, de May
nem lithatta, hogy nem igaz, mert mindjéirt
betette utinam az ajtét. Aztan egyedil marad-
tam, de nem nyultam dm semmihez, még ah-
hoz a csokolddés skatulyihoz sem ott az asz-
talon !

A kicsike ramutatott ujjaval a csokolidés
dobozra és labujjhegyre dgaskodott, ezért nem
tudtam ellendllni, hogy karomba ne ragadjam,
Gssze-vissza ne csokoljam és rézsas szajacskai-
jahoz par bombont ne tomjek.

— Miss Nane, akar 6n Dick-kel sétalni
menni ? :

— Igen ! de ne vigyiik Florriet is magunkkal ?

(Folytatisa kovetkezik.)
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IRODALOM ES MUVESZET.

Eletsirats. Kassak Lajos ily ezimii movellds
konyve nagyon figyelemre méltd jelenség, elsi
kisérlete egy fiatal irénak, a kit ezentil szem el6tt
kell tartanunk, mert még érdekes és stilyos dol-
gokat wvirhatunk téle. Munkdibél kévetkeztetve
nagyon messzir6l jétt és nagyon mélyrél torte fel
magit, valahonnan a felvidéki parasztviskdk fiilledt
nyomorusigibodl, szérnyii nyomorusdigokat litott.
olyan kérnyezetekben élt, a melyekre emlékezni
is lidérecznyomds lehet. Az érzékeny, dbrandozd
kis paraszt suszterinas, a ki zsarnok, kegyetlen
apja durvasiga el6l menekiilve tiindérmeséket 4l-
modik, & kiilvirosi udvar elzillott, emberi formdj4-
bél kivetkdzitt esfeseléke, tengbdd, elnyomorodott
tét parasztok, pyromaniakus nyomorék néma kol-
dus, a hajléktalanok menhelyének szornyfi alakjai —
mindezekrél Kassik nem tugy ir, mint a ki meg-
figyelte, kiviilrGl litta, hanem beliilr]l, annak az
embernek modjdn, a ki koztik élt e nyomorultak-
nak, szenvedte a szenvedéseiket. Gorkij jut eszinkbe
és mds oroszok, — ezek léttak ilyen dolgokat.
Ep ezért Kassik novelldit nem szabad meriben
irodalmi szempontb6l megitélni és nem lehet fenn-
akadni el6addsdinak gyakori dadogdsén, kompozi-
czidjanak -darabossdgdin, az ember Jgy-dll vele
szemben, mintha egy darab eleven, kegyetlen életet
litna maga el6tt, — olyan rv_rtvlmmt az életnek.
a melyek sohasem keriilnek kbzvetleniil o szemiink
elé. Epen nem l4zité szdndékkal vannak ezek a
torténetek leirva, az iré bizonyos ernyedt fataliz-
mussal, firadt szomorusdggal ir réluk, mintha azt
mondand : ilyenek is vannak az életben, én Littam,
itéltem, -de talin kell is ilyen dolgoknak lenni.
Nem valami tendencziézus izgatds van itt elrejtve
a szépirodalmi forma ald, az iré esak életének
élményeit alakitja iréi forméba a nélkiil, hogy az
irodalmin kiviil bdrmi mfs hatdst keresne. Nincs
meg benne a tendeneziézus irodalom egyoldalu-
sdga, & mit elmond, azt mint életet, minden ol-
daldrol mutatja be és eldaddsiban nyoma sincs a
lizadé haragnak, csak mély, hallgatag, tompa
szomorusdg van benne. A ki nagyon sok szomorii
dolgot litott és élt 4t, annak a lelke telik el
ilyen nyomott szomorusdggal. Kassdk Lajos egy-
iltalén nem energikus, harczold természet, az er-
nyedten dlmodozék, a szétlanul szenveddk kozil
valé, a mit ir, az igyefogyottak koltészete, a kik
a valésig szenvedései elol csak egy menekiilést
taldlnak : a tindérmesét, a képzelet szép, szines,
gazdag jitékait. A sotétséget és sivarsigot, a
melyben élnek, csak egy dolog tudja nekik enyhi-
teni, ha lelkiik oda dlmodja magdit, a hol minden
csak fény és melegség. Erdekesen irja meg ezt w
Vidamsag prédikatora czimil novellijiban, a hol

. egy afféle falusi filoz6fust mutat be, a milyet

orosz irékndl talilni gyakran, a ki az életoromrol
sz616 meséivel vigasztalja és viditja a tét parass-
tokat. Lehet nzt mondani Kassik novelldira, hogy
orosz ir6k hatdsa alatt keletkeztek, de azt min-
denkinek, a ki csak egy kis figyelemmel olvassa,
el kell ismerni, hogy nem reminiszczenczidkat ir,
hanem &télt dolgokat ;' képei, torténetei az ovék,
ové a fajdalmas lirdja is s a mit  litott, a mit
datélt, a mit #zenvedett, az szinte Gnkényteleniil és
majdnem 6ntudatlanul alakul irodalmi formdba.
Van egy novellija, a Haloll a Dundn czimi, &
mely mir kész, érett irét mutat merﬁml
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szempontbél is és arra vall, hogy az irodalmi
forma tekintetében is jelentékeny fcjlodésre képes
iréval van dolgunk.

Gréf Zichy Néndor életrajza. A kozelmult
magyar kozéletének jellemzd alakja volt gréf Zichy
Néndor, az orszdggyiilési néppirt megalapitoja és
vezére, & klerikdlis politikai torekvések legnyoma-
tékosabb képviselGje. Szereplésének ez az oldala
még ma is élénk emlékezetben #ll, de kordbbi
szereplését, kivilt a kiegyezés kortli mozgalmak-
ban jdtszott lelkes és rokonszenves szerepét ma
mir kevesen ismerik. A két nevezetes ditum, a
kiegyezés és az egyhdzpolitikai harczok kozotti
idoben hdttérbe vonult, inkdbb kézgazdasigi téren
miik6dott, de azért mindig részese és témyezdje
volt a kozéletnek. Elete tehit biséges anyagot ad
az életrajzirénak s hdlds feladata volt Bonilz
Ferencznek, mikor a Szent Istvdn-tirsulat meg-
bizdsdbdl vdllalkozott gréf Zichy Nedndor életrajzi-
nak megirdsdra. A munkdt érdekesen is dolgozta
fel. Széles kortdrténeti hdttérbe dllitja grof Zichy
alakjdt s ebben nagyon sok ismeretlen vagy kevéssé
ismert anyagot hord &ssze. Grdéf Zichy Nindor
nemrég halt meg. szereplése még ma is aktudlis
bizonyos mértékben kozéletiinkben, alakja tehit
még, nem érett a teljesen tudomdnyos, mugasabb
sgempontok szerinti Cértékelésre, az életrajzirinak
a kegyeletes érzésii  kromikds szerepére kellett
szoritkoznia, de ezt izléssel és Gszinte meggydzd-
déssel csindlta, nem téved az efféléknél szokdsos
tilzdsba. hangjiban, felfogisdiban megérzi az iro-

dalmi ténust. A jovendd térténetirdsinak minden

esetre megkénnyebbitette a helyzetét az adatok .
osszedllitdsdival s a mai olvasénak is igen jé

szolgdlatot tett azzal, hogy képet rajzol neki a
kozelmultnak olyan dolgairdl, melyeket kivdlt a
fiatalabb generdezié nagyon kevéssé vagy egydltalin
nem ismer.

Iparfejlédés és czéhek torténete Magyaror-

szdgon. Szddeczky Lajos még 1880-ben olvasta
fel az Akadémidban székfoglalo értekezését a czé-
hek torténetérél Magyarorszdgon s ez a munka, a
czéhekrdl szold elsé osszefoglalé tanulminy, azota
szinte forrismiivé lett, a forgalombdl teljesen ki-
ment, jéformdn egydltalin, még antikviriusoknil
sem volt kaphaté. A munkit most lényegesen ki-
bivitve ujra kiadta az orszdgos iparegyesiilet hdré
Kornfeld Zsigmond-kényvtdra, biré Kornfeld Méricz
alapitvinydibél. A munka most két kotetbsl 4ll.
Az els6 kotet vdrosaink keletkezésén kezdi s raj-
zolja a czéhek eredetét és torténeti fejlodését o
kozépkorban, astin kiilén fejezetben-tdrgyalja Er-

dély iparét a fejedelemség kordban, szél az ipar
fejlodésérol és a czéhekrdl az djkorban, a c'golwlm
alakuldsdrél és kiilsé - szervezetérsl, nemkiilonben
belsé szervezetiikrsl és életmédjukrél. A mdsodik
kotet biséges anyaggyljteményt ad: okirattirt a
czéhek torténetéhesz, czéhek lajstromidt, ipartorte-
nelmi és ozéhirodalmi konyvészetet. _:Sﬁiai:]eczk:\‘
munkéja ipartorténetiink forrdsmiivei kozil _vald,
nugy anyagot dolgoz fel s szemléletes Attekintést
ad a magyar czéhek multjdrol.

Magyarorszdg nagy asszonyai. Farkas Emaod
ily czimfi munkdjdinak, mely tbrtéueln_lm_lk neve-
zetes holgyalakjainak élet és Jjellemrajzait gyujt
dssze, lelkesitd, hazafias szellemben, mo*s:tv_!elenf_
meg harmadik kotete. Petrdczy Kata, grof Karoly
Ferenczné, Kossuth Liszléné, gréf Teleki Blanka,
gréf Kirolyi Gyoérgyné, Damjanichné, Veres Pilné
és Bohusné Szogyény Anténia életrajzai \'ﬂ.nllilk
e kotetben. A diszes kidllitdsii kényvbe Nemes
Mihdly rajzolt nagyszdmn illuszirdeziot.

A «Magyar Konyvtdr», Raddé Antal népszerl
véllalata legijabb sorozatdban hdrom mivet ad.
Az elsSben kiegészill a régi magyar Koltok és
irok miiveinek sorozata : Gyongyosi Istvin Murdnyi
Vénus-a van benne, szemelvényes kiaddsban, de
tgy, hogy a kihozott részek épen nem befolyd-
soljik az egész mii megismerését. A sajto ald
rendezés munkdjit Palagyi Lajos végeste s elo-
szét is irt hozzd. A mdsodik mii Roberto Bracco,
n kivilo modern olasz drdmairé Vége a szerelen-
nek czimti nalunk is sikert aratott vigjatékat adja
Rad¢é Antal forditdsiban, a harmadik Hol a Marvs
vize folyik czimmel Kiss Menyhért nyolez novel-
l4jdt adja.

A «J6 Pajtés», Sebok Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja februdr 23-iki szdmdba
Abranyi Emil irt verset, Szemere Gyorgy tréfds
torténetet, Sebok Zsigmond folytatja Dérmégo
Démétor legtjabb kalandjait, Gyula bacsi, a gej-
zirekrél ir, Kriidy Gyula érdekes elbeszélést mond
el, Elek nagyapé szép mesét, Benedek baecsi egy
kedves képhez irt verset. A kis kronika rovat ér-
dekességei. Zsiga bdesi mokija, Rdkosi Viktor
regénye, a rejtvények, szerkesztdi iizenetek egészi-
tik ki a szdm gazdag tartalmit. A «Jé Pajtasr-t a
Franklin-Tdrsulat adja ki, el6fizetési dra negyed-
évre 2 korona 50 fillér, félévre § korona, egész
évre 10 korona, egyes szdm dra 20 fillér. Mutat-
vinyszdmot kivdnatra kild a kiadéhivatal. (IV.
ker. Egyetem-uteza 4.)

Vegyiink - 1
Schwelz

gt Kerjen mint -t « mi ruhdknak és blouseokna: val)
[. avaszi és nydri uidonsdgai~ bol: Rayés, Foulards,
l’l'w

B[
-

Voile, Crépe de Chine, Eolianre, Mousselinz, 1:0

5 cm. sziles, méerje K 1-20 falfelé, feketébsu,
fehérben, egyszinben ¢s tarkdban, valsmint
himzelt bloussok ¢s aljak batisziban, kelmében,

| viszonban és :selyemben. Mi csak elismert
szolid selyemsziveteliet kizvetlonll adunk el
- ' maganosoinak Pérmentve €s mar vammentesen
15809 s lakisnoz szillitva. — (Dupla levélbélyeg.) —

Schweizer & Co., Luzern U 23 (Schweiz)

se’yemssdvet srétkfildés — Kir, unfvari szAllits, I

Megr seaby 1808, Bete geknek

épp ugy, mint

g EBgészseé-
@ . geseknek

K Y b

: T N ‘nélkiilozhetetlen

kényeles pihendszék

kaphaté minden kivitelben.

Szétkiildés a vilig minden részébe Schéberl Rébert
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Aquareliek.

Uj konyvek.

Eletsivatas. Kassik Lajos novellii.  Budapest,
Benké Gyula; dra 3 korona. ;

Grof Zichy Nandor. Irta Bonilz Ferencz, Buda

pest, Szent Istviin-Tdrsulat.

!,Urfj’ﬁl'ﬂr‘-—r"p".ﬁ ¢s a czéhek torténele .Ur!_i,l'li,'fﬂ'!)l‘-
ssdgon. Okiruttdrral. Irta dr. Szddeczky Leljcs..
Budapest, az orszigos iparegyesillet kiaddsa. Két
kitet ; dra 6 korona. :

Magyarorsseg nagyasssonyal. Irta Farkas Eméd,
illusztrdlta Nemes Mihdly. Harmadik kitet. Buda-
pest, Wodianer F. és fiai. .

A Magyar Konyeldr 0 fizetei: 694 Gyongyssi
Istvdn, Marssal tarsalkodd Murdanyi Vénus, Be-
vezotéssel ellitta Paldgyi Lajos. 695—696, Re-
berto Bracco: Vége a sserelemnek. Vigjaték négy
felvonasban, forditotta Radoé Antal. G97. Hel
Maros vize folyik. Elbeszélések. irta Kiss Meny-
hért, Budapest, Lampel R. (Wodianer F. és fiai),
gy cgy szdm dra 30 fillér.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kozelebbi napokban: Hrcepis Isy-
vin negyvennyolezns honvéd, 88 éves kordban Ba-

jdn. — Pramy Liészrd nyug. kozigazgatdsi itél6-
bir6, a Lipét-rend lovagja, 80 éves kordban Buda-
pesten, — Mocsiny Jozser a Kassai Népbank fel-
iigyeld bizottsiginak tagjn, 75 éves kordban Kas-
sin. — Nurmsiny Mimiry kereskedd, 72 éves kord.
ban Szamosujviron. — JOrEat SANDoR nyug. kasz-
ndr, 72 éves kordban Berhidin. — Aknasugatagi

Koésa Kirmin nyug. kirilyi itél6 tdblabird, viltd-
iigyvéd, 71 éves kordban KEgerben. — Bajdinhdzi
Bazin Liszrd koz- és valtéigyvéd Pozsony vér-
megye nyug. 4drvaszéki iilnoke, 72 éves kordban
Pozsonyban. — Lirmwoz ANTaL nyug. moesai ple-
bédnos, 69 éves kordban Téviroson. — Karscr Lor-
nioNn nagyvaradi latin szertartisu kanonok, 68 éves
kordban. — Nemes Horexer Ervix foldbirtokos,
(R éves koriban Pusztatenken. — Csdktornyai
Zrrneck Kirory iigyvéd, Pozsony vdros térvény-
hatésdgi bizottsdgdnak tagja, 62 éves koriban Po-
zsonyban. — Novik Lases nyug. virosi szdmvevé,
60 éves kordban Szatmdr-Németiben. — Horres
Iuge féldbirtokos ; takarékpénztiri igazgato, H0 éves
kordban Kiskunfélegyhdzdn. — Kroer Ienicz ura-
dalmi féliigyeld, 51 éves kordban Pusztamiskén, —
Ormépy Lagsos, az Elsé Magyar Altalinos Biztosité
Tdrsasdg vezértitkira. Debreczenben. — LmneyEn
Axrar, a Magyar Takarékpénztir Koézépponti Jel-

A
Tosef Winkler & Sohne

Eldkeld ! Tartés!

Versenynélkiili drak!
Eatalogus ingyen és bér-
mentve. Asonnali szhllitis

(réme ravissante, |
Bau ravissante %5 2iits | (réme rosin 5.k, oy
| .

e e Vil o) s

L7 T R TSN S

lyozza, erBsit ée a legkitiindbb toalett-

1o minden sdpadt a k tar-
Rhodopls tbs hnmvll:' rézsﬁs;il:t k?.’t{-
K 3

- ilig legjobb

Savon ravissante ¢, hee esioby :
tiing hatésu ___ K 240 és K 160 " .GI'GSiM megakadfilyozza a haj

1 ko tre el- y
BorillatSzappan fociiiaacien va. | - argpe™ "7en ® ha) ndvéndt slogon
rizst gyakorol, darabonkint 70 fillér,

1 karton 3 darab ___ ___

JLaude Cologne’ s icn e

A szépséy gazdagsdg.
A szdpséy hatalom,

Ez a legnagyobb kines csak Mme Rosa Schaffer
iltal feltaldlt szépségapolo ezikkek 4ltal érhets el

1 az arczbdrt vakitéan fe-
Poudre ravissante, & e st hlt
helyet, anyajegyet eltiintet, rinczokat elsimit és min-
den hélgy arczat fiatelossa teszi. Bz az egyeditli puder,
melynek hasznalata utin megmosakodhatunk anélkiil

* hogy a szenzficziés hatfs eltiinnék. KK 5°— és K 3*—

évtizedekkel
fiatalit K 3*—

Kirdlygyongy e . k2

by nek = e L D
T i} 68z hajnak visszaadja a fiatal-
I Konoor, kori szint (sz6ke, baJrnn» stét-

barna, fekete)kis doboz 4 K,nagy10 K.

a hajnak fe fényt kol
Kornol Sty omris “og 5~

kihullisat és Gsziilését.

Bt (o e 1 . minden kellemetlen
Ila] Ollﬁﬂég hajat azonnal bizgosan
elthvolit .. ___ ___ K 83—

N334 -. & ANKitG o, cople al kepsodisét meg. Rosa scllaﬁﬂf;:::n::: ¢ ii'og;,:-

K61t6gép0k akadélyozza .. . K 4— illat._. ___ .. KG6—é K 4—
4 & rinoznélkiili, ; .

s 0 vt i e | OMMOR-KOU e iz | Frostali, oev'dt mostr, vorse o

& plesin berendes. mindentéle séhez . _.. .. .. K3 k losznek K dr— é8 K 2—

cikkeket saillit :.m . "

NICKERL & Co.6.m.b.H. H S h ﬁ w Lerakat és szétkilldési telep

Eézpont: Wien-Iuxeradoxt. 033 c a er; le“ XIX/2. Hammerschmidtgasse 18.

144, sz. kntalogus kivinates Ingyea.

Bzétkuldés a pénz elbzetes bekildése ellenében. A Chemiko fiziko Palermo tiszteletbeli tagjs
A Szt. Péter-rend holgypatronesse a becsiletkereszttel. Bzerb kir, udy, széllits. Viszontelarn=
sitoknak magas rabatt! Foraktér Megyarorss. részére Torok Jousef gyogyszertdra, Budapest
Kirély-utesa 12, asonkiviil kaphat6 minden gybgythrban, illatszerkereskedésben és drogerikban’

VASARNAPI UJSAG.

157,

8. szim, 1913. 60, dvroryas,
zdlogbankjdnak tisztvizelGje 33 éves kordban Buda-
pesten. Fancsali és prészéki Joés-Fancsarny
Marczenn Liptdmegye alispdnja, 36 éves kordban
Liptdszentmikldson. Délnoki Tereey Jozsur 6-
redliskolai tandr, 28 éves kordban Kolozsvirott, -

Moaix Zorrin, 18 éves kordban Budapesten. —
Nagyborosnydi Bamrma Axpor, 39 éves kordban
Barddéezon. Borossyar L. Diwmr iigyvéd, 64
éves kordban Brasséban.

Ozv. Bzurmay Mmiryng, szil. Schiiffer Jozefa,
90 éves kordban Boksdinbdny:in. Ozv. SEures-
reicH Guszrdvng, szil. Spirusch Regina, 82 éves
koraban Lifesén. — Ozv. Enxpropy Liszrong, szl
Friese Lujza, 78 éves kordban Budapesten. —
Ozy. Scomeroeer Jozsersg, szil Korber Vilma,
Székesfehérviron. Ozv. Hers Fereyozng, szil.
postupiczi Kosztka Georgine, 63 éves kordban, —
Scawerz Frawczisga nyug. dllami kisdedévond, 57
éves koriban Sopronban. — Brrirsga B#niwi,
sziill. Pejacsevich Irma gréfnd, 51 éves kordban
Budapesten. — Ballai Krémer Awmirnia, 27 éves
kordban Désen. — Ozy. Scmmn Lasosx#, sziil. Flé-
rik Etelka, 52 esztendds kordban Peremarton-
ban, — Dr. Fiscaer Epsngi, szil. Huszdr Lujza,
30 éves koriban Nyitran. — Daxmn Siriga, Da-
niel Pél orszdggyfilési képvisels lednya, Budapes-

ten. — Kemiiny Jozserng Sebestyén Gizella, So-
mogyszillban. — Maavarry Anxnuvsga, 17 éves ko-

riaban Sdrkereszturon.

EGYVELEG.

* Viharjelz8 késziilék. Az id6jdrds valtozdsai-
val szemben az ember tehetetleniil 4ll; az idé-
jelz6 dllomdsok csak a legkdzelebbi napokban vir-
haté idojardsrél adnak értesitést, de az idGjdrds
okai ma ép oly ismeretlenek, mint évezredek el6tt.
Egyel6re orommel kell fogadni minden felfedezést
és adatot, a melyek Altal az idGjdrds titkaiba kissé
beleavatkozhatunk. Tlyen felfedezésnek hire érke-
zik Lyonbdl, a hol Flajolet meteorolégus egy
késziiléket szerkesztett, a mely 4—500 kilométer
tdvolsdghol jelzi a kozeledd vihart, A készillék
szerkezetét nem ismertetjitk, miutdn a laikus
elott ngyis érthetetlen volna, a tény azonban tény.
A viharjelzé készillék az eddigi probik szerint
kifogdstalan pontossiggal mfikédik. Tiz-tiz ordval
el6bb jelzi, hogy vihar, forgdszél, orkém dihong
valahol és arrafelé vonul, a hol a késziillék van.
Ennek a késziiléknek nagy haszndt fogjik venni
a tengeri hajok és — az aeropldnok.

b 3 2o Budapest,
staraer LT DOBRRLI e

Are, nyak, orr, kéz, kebel sth. dpolasa tu-
domanyos, hygienikus alapon, a vilighiri
pirisi intézet szakavatott kezeldndl szemé-

lves vezelésével. — Manikure és haj-
apolidsi osztdly. — Validi francia apold-
- és szépita-szerek, ]

Bejarat Turr Istvan-utca 9. szdm. |
Utasitas és drjegyzék kivanaira ingyen.

Ne iiltessen senki #z6l6t, miel6tt «Milltelep»
Nagybsz, Kozépeurbpa legnagyobb sz8l8iskoldjfts]
firjegyzéket mem kér,

Preter, hires franczia fogorvos a «Traité pratique
des maladies des dents»-ben tébbek kozdtt ezeket
mondja: «A gyermek foga egy fiatal fihoz haronlit.
Bzépeégiik és egénzségiik ceak a gondos dpolistol figg,
melyben fiatal korukban részesiiltek.» Mennyire sziiksé-
ges fiatal korban a fogak fipolisa, bizonyitja az a kisér-
let, hogy Angolorszg, Franczisorszig és Németorsziig-
ban igkola-fogorvosokat akarnak alkalmazni, mert
mir régen rijottek arra, mily fontos szerepe van az
egészeéges fognak az emésztésndl. J6 8 & mai modern
hygiéninak megfelels fogfipolészer a régen ismert
aSarg-Kalodonts, melynek mint nélkiilozhetetlen
toalett-czikknek egy hégzban sem volna szabad hié-
nyoznia.

Az utolsé divatujdonsagot férfi és nbi szbve- *

tekben hoz a legtijabb tavaszi és nyfri gyiijtemény-
ben, bimulatos olesd Arért, a régen ismert szovetgyhri
czég Siegel-Imhof Briinnben. A mintdk maginszemé-
lyeknek is ingyen és bérmentve szétkiildetnek, midltal
ezeknek alkalom nyujtatik, olesé pénzért j6l és diva-
tosan ruhdzkodni.

Erdt és kitartast ad a libaknak az 6j «Ber-
son» gummisarok. — Ugyeljen a vésfrlasnil a «Ber-

son» széjegyre, mely az aranydobozon viligosan
lathato.

Szerkeszioi tizenelek.

Cstndes dlmodozds. Beteg vagyok. Fiatalos, érzel-
mes fdbrindozfis, melynek semmi magva.

Ugy elnézem. Nagy onbizalom kell hozzh, hogy
valaki ilyen semmi dologgal, a nyilvinossig elé akar-
jon lépni.

Fantézia. Az est. Koltészetr6l. A hirom kis vers
egyikének sines semmiféle értelme.

Mester. Petéfi Felhdinek utdnzatai, a nélkil az ér-
dekesség nélkiil, a mely eltélt mindent, a mi Petdfi-
t6l ered. Ezeken is beteljesedik az a tétel, hogy az
g_ltk%z:tok az eredetinek épen a hibdit teszik szembe-

névé.

Venus primitiva. stb, Dehmel érdekes kolts, érde-

mes is volna néhiny versét leforditani, de ezek &
forditdsok nem alkalmasak arra, hogy bemutassuk.
Nagyon sokat elejtenek az eredetiekbol.

8. E. Nagyszombat. A kérdéses regény szerzdjét

nem ismerjitk. Tessék talin a Nemzeti Mazeum kinyv-
thrihoz fordulni, lehet, hogy ott tudjik.

SAKEJATEEK.
2837, szému feladvany Ferber Emiltsl, Bt.-Amarin,

Viligos indul és & harmadik lépésre mattot ad.

KEPTALANY.

A «Vasérnapi Ujsigr 4-ik szdmdban megjelent
képtaldny megfejtése: A szivielenség rosz tandcsadd.

Felel6s szerkesztd: Hoitsy PAl.
Szerkesstdségi iroda: Budapest, IV., Virmegye-n. 11
Kiadd-hivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza 4. -

rmészetes dgvényes

= SAVANYUVIZ. |

Lohr Mdria (Kronfusz)

Bydr da fhiizlet :
févaros olsb és legrégibb
VIIL, Baross-u. 85. A csipketisstits, vegytisstité
Telefon:1620e72—37  é» kelmefesté gyari intézete.
Fibk P a7. I Eskii-it 6. V., Keoskeméti-
ok s :l.. G-iutolu v oske! X

4. V.. -n. 4. VL.,
89, VI., Andrissy-0t 16. VII., Jozsef-kdrat 2.

forduljon minden ér-
deklddd, ki salyt fek-
tet elsGrendii faj-
tiszta anyagra.

¢Y(MOLCSFACSEMETEE

etdnyfik, diss ék,tiilevelfiek, keri-
.ﬁmﬂvmm :::;Joﬂin' Slegiiek stb.

szOLOOLTVANYOK,

I. sima- arn) eursopal és amerikal sima
lnré.tuu vnn&k-’ ktatd diszhrjegyzék
kivinatra ingyen.

e

FISCHER « T=

faiskalak &s szoYaoltvanytelepek

Kaphaté ésvanyvizkereskedésekben és
gyogyszertdrakban.

r kival6 bor- és
* lithiumos
- gybégyforras
vese- és hélyagbajoknd!, kdszvénynél, czukorbetegségnél, vdrhenynél, emésztési és.
lélegzési szervek hurutjaindl kitiind hatasu. — Természetes vasmentes savanyuviz.

SCHULTES AGOST **5leepen: v Racottruepart 8.~}

1 TORLEY

és gyokérhuzisok tomések tmnmhok)
fajdalommentesen, | arany és platinabél,
érzéstelenitéssel. Fo- | aranyéseziistamal- | masak, =
fehéritése, fog- ?mm 1. tovibba a nélkil, ki nem ve-
o §

ovek eltﬁvoﬁi&w. nével teljesen hetdk, a berlini fo-
a sziij és nyelv be. | azonos rezellin g{nﬂﬂ likliniki
i

sorok, rigasra alkal-
s

po n
t einek - | massabol stb. Ren- | elsajatitott legujabb
kﬁ:l , @ Igm- detlen, kidllo fogso- :ﬂ:xemk szerint,

zobb fogfijasok miivészi kivitelben.
aronnali gzl
tetése ; gyermekek- = visszahelyezése sza- koronik, arany hi-
nél a foghuzisoknal | balyozasa leljesen dalisok. Régi hibds
s modszer | fjdalom nélkil, fel- fogsorok tdolgo-
alkalmazisa. zasa és javitisa,

wed.univ. DF. GOnda Samuel m}ianm

Fogorvosi rendel6jében rendkivill mérsdkelt dijszabds mellett eszkzBitetik

TELoY IV, Kossuth Lajos-utera 11. sz. Tes=or

Vidékiek 24 éra alatt megkapjik fogsoraikat. Részletfizetési ked-
vezmény. Rendeld drik f“.?m'l it T;iis‘ft\:lsﬁlrﬁknd az esti

:‘ﬂk;in egyes fogak

nétteknél is.

orikban killén r

LECIFERRIN

a legbiztosabb szer sapkoér, ideggyengeség, vérszegényséy, gyengeségi dllapotok, szivdobogas, neurasthenia, chorea

megszuntetésére.

idGszakban sokszor zavarok dllanak be, sapadtak, bagyadtak és myomott kedélyiiek
e e e sdagsel 1 emésziési zavarok és hauajdalmak jelentkeznek — akkor kiuilondsen fontos

lesz % i I k fol; 5 i :
St R Bl L Sy itsuk, a vérkeringést elsegitsiik. Az emésziést és assimilaciot szabalyozza

azonnal Leeciferrin-t adni, hogy a vért gyarap

és friss egészséges arczszint biztosit.

Asszonyok a valtozasi években sokat szenvednek és ebben az idészakban a Leciferrin nélkﬁlﬁzheteﬂ?n, hogy a

A

vérre ¢s az idegekre hasson.

Leciferrin igen kellemes izii és fiatalja-Oregje szivesen veszi be.

Ara 4 korona. Féraktdr: Torok Jozset gyogyszertdra, Budapest, V1. ker, Kirily-utcza 12. sz.
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valé | Arany- és platina-
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VASARNAPI UJBAG. R—_1 % L.L...
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Amerika és Eurépa modernhélgyei csak
ezen arczdpolé szereket hasznaljik.

Hatdsa csodds. Exém dra 1 kor. 50 fillér.

APOL!! *x*+ SZEPIT) ++++ FIATALIT!!

Az arezblr pir nap alatt lsheletszerti inomségot kap, az arozrinczok megsziinnek, a tein tisztitlansiga elttinnek. Minden eddigi készitményt tlilszﬂ’rnynl. A
FORAKTAR: TOROK JOZSEF GYOGYSZERTARA, BUDAPEST, VI. KERULET, KIRALY-UTCZA 12 SZAM.
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A modern tudomény vivménya!
Artalmatlan anyagokbél késziil.

Japén eljirds szerint. Puder éra 2 korona.

ORKENY

LegelSkeldbb orvosok
véleménye szerint a

TUBERIN

elsdrendfi, gyorshatisn
és mg‘buhn.'l,é Eyogyszer

a kdvetkezd bajokndl : kohdgés, re-
kedtség, é{‘]cli izzadds, nehéz lég-
wés, meghilés, a légzdszerve!
betegedésénél, ezen bajok el-
mszhis:im vagy meggdtlisira,

o
Arp2n S0Rl

Kaphatd mindenitt az orszigban,

Egy tiveg Tuberin dra 2 kor. 50 fill,, pdstin 3 kor. 05 filL,
nagy ﬂve:Ps korona. 3 kis ﬁwf postan 7 kor. 50 fill. bér-
mentve, 3 nagy lveg pistin 15 kor. bérmentve, ha lak-
helyén nem kaphatd, ugy rendelje meg a foraktarbél:

1 ETITR L L1 1G] il o
|

1 kg. szirke fosztott ﬁg'lotl 280 K, jobb 350, félsziirke
4°50, 550, finom fehér 8°50, jobb 7.50, hofehér 850, hofehér

finom 950 K. «Tisza lg;n- it killonlegességink,
legkivialdbb 10°50 g’ll K. ’ﬂ“' hofe chl inbség
szerint 9'—, S = ll‘—ii 12—, 13‘5;; 1450 Kikg.-kdnl. —-.-vl Kész
tq'yn.'llt #ru ?«m cm. finom angintokban, j61 meg-
toltve 502, 607, 7°57 K. 1 dunyha muxt!'fs cm. lﬂ'iﬂ- 11°95,
14'45 K. Két es dunyha 140 cnib. 12°70, 14°63, 1738 K. g
Készlet tetszés szerinti méretekben és mindségben. Nogy raktir :
kész alsélepedok, paplaniepeddk, kész parnahajak és himzett
ndi ingekben, Vlhmgnl a vilighiri- ssepességi viszon és
nlﬂnlnemﬁgbﬂjll. hmtnalvh- Szétkiildés utin-
wéttel, 15 koronatdl feljebb bérmentve. nem felelot kicse-
r.élﬁnk. vagy a e nagy képes
w

k. —
ingyen és bérmentve.
Mogyar Kereskedelmi Villalat, m:- _80. szdm.

nAltvater"
Gessler
Budapest

Nemes iirgirdiild kandrijaim

Wienben nyer-
ték az I, gyés-
tesi érmet,nz
orsz  kulturta-
nics  disgokle-
velét, Bpes=
ten & nagy
aranyérmet.
Ajénlok kiAllithsi és prima
tmekeseket, példinydt 10.—,
12.—, 16,—, 20.—, 80.— és
50.— E-jhval. Erbteljes, jol
etethetd  tenyésznlstények
K 8.—5.—,8.— példédnyonként
SIMON KEAROLY,
nagytenybsztl Awnssig a d.
Elbe. Arjegyzék ingy. s bérm,

Nagy valasztéek
bel- és kiilfsidi

 papirkdrpitokbol

Minius Jakab

tapéta raktéraiban

Budapest, Rékoczi-ut 6,

a Bazér-udvarban.

Rendelésnél kérjik a
lapunkra hivatkozni

A kehel fejlesztése ds megkeményitése

A szép keblet mindeniitt a né egyik legszebb diszének tartjik.
Lehelséges-e nzoknak, akiket a természel nem ajindékozolt meg
vele, javitanilezen a hifdnyon ? Igen, még pedig a Pilules Orienlales
segilségével. w i ~

~Ezek a pilulik, amelyek ma mir egész viligon ismeretesek.
madot adnak hozzid minden nének, hogy a lermészet mulasztisit
kipotoljik és szilird, harmonikusan formis keblet szerezhessenek.
¥ A pllulik élénkitd hatisatol a vér elevenebben kering a mell
szivetekben és elbidézi a kebel fejlidését. Fgyidejileg megtelnek a
nyak godrei-s a wvill kugré esontjai ellﬁuneﬁ.

A Pilules Orientales-nek egyik legériékesebb jo tulajdonsage az,
hogy csak o keblet fejleszti, de sem csipot, sem pedig a test tér-
fogatit nem szélesiti:

Minden fiatal ledinynak és asszonynak, akinek keble
nem fejletl ki eléggé, vagy sok munl‘u‘mil. esetleg beteg-
ségtol dsszement, nagyon jot fog tenni a «Pilules Orien-
laless, amelynek hasznalata mindig j6 hatissal van az
egészségre, anélkil, Imﬁy a legesekélyebb artalamtol is
tartani kellene, A Pilules Orientales-t az egész orvosl
vilig ajinlja és rendeli. It kézoljik a parisi fakultis
egyik, orvosinak nyilatkozatil ;

«En alulirolt, a parisi fakultas orvosa, azelott korhi-
zak orvosa, megerdsitem, hogy a Pilules Orientales hasz-
nilata az egészségre jo halissal van s hogy holgy-klien-
seim, akik hasznaltik, erdsitd hatdsie kilondsen a kebel
gyarapodasiban s megszilirdulisiban érezték.Capelle dr.»

Hozzitessziik ehhez, hogy a Pilules Orientales har-
minez évnél hosszabb sikeres hatisiaval és vildghirével
maga ajinlja magit s ezért hasonle keészitményekkel
amelyek idonként reklimok utjin a halgyvilag kegyére
palyaznak, 6ssze nem tévesztendd.

"t El'f_\' iveg Pilules Orientales hasznilati utasitiassal
45 K, a pénz eldzetes bekiildése ellenében, utanvétellel
pedig 6.75 K.

: . d y Ratie J. gybgyszerész. 5., Passage Verdeau, Paris.
Fgyedilli fGrakliros Magyarorszigra és Ausziriira : Torok Jozsef gyogyszerész, Budapest, VI, ker.,
Rirdly-uleza 12, szam, Wien : Pharmazeutische Agentur, Xll.gﬂcz. Teichackergasse Nr. b.

HIRSCH és FRANK

Budapest-Salgétarjnl Gépgydr ¢s VastntSde Részvénytarsulat
BUDAPEST, Vi. KERULET, ARENA-UT 127. SZAM.

téglagyzﬁ" geépek.

GYART: falitégla és oserépsajtokat, téglagyirts és unkalé
gépeket logujabb éa lod:i'hn bevilt szerkezetekben. T -

chlator S kiviiite e
_ teljes

téglagyiri telepek
1étesitéaét.

e L,

ELSORANGU ——
=—REFERENCZIAK.

[ a

a Pilules Orientales segitségével. ', i

TR
Valodi brinni szovetek
az 1913. évi tavaszi és nyari idényre,
Egy szelvény l Il szelvény 7 kor.
1

3.10 m. hosszu szelvény 10 kor,
teljes férfiruhdahoz szelvény 15 kor,
(kabdt, nadrdg, és mellény) l 1 szelvény 17 kor.

elegendd, csak 1 szelveény 20 kor,

Egy szelvényt fekete szalonruhihoz 20.— K-ért, szintugy

felditdsztiveret, turistalodent, selyemkamgarnt, ndi kosztiim

szOveteket stb. gydri arakon kfld, mint megbizhatd és
szolid cég mindeniitt ismert posztbgydri raktdr,

- L]
Siegel-Imhof Briinn
Mintak ingyen és bérmentve.

Az elénybk a melyeket a magdnvev élvez, ha szdvet-
szilkségleiét kidzvetlen Slegel-lmhof cégnél, a gydri
piacon rendeli meg, igen jelentékenyek. Szabott, leg-
olcsdbb drak. Oridsi valaszték. Mintahi, figyelmes
kiszolgdlds, még a Icgkise;lgbrende!ésnél is, teljesen friss
riiban,

b kil6 mj, j6 fosztott, por-
mentes E 960, 5 kild jobb
K 14'—,5 kilG fehér, pehely-
puba, fosztott K 18—, 24—, 5 kildé héfehér, pehely-
puha fosztott K 30.—, 36—, 42'—, ———

; S - - . iros fgy-
sl "= AGYAK krd

1 dunyhs, vagy 1 derékalj 180 em. hosszn, 116 em. szdles K 10°—, 12'—

15'— éa 18—, 2 méter hosszo, 140 om, széles K 13—, 16—, 18'— ¢és

21°'—, 1 fejvinkos 80 om. hosszu, 68 cm. szdles K 3'—, 350 és &—,

90 em. hosszu, 70 em, széles K 4'50 & 5°50. Eészités minden tetszéds

sgerinti méretben is. 3 rétii sermatracsok 1 dgyra E ¥7'—, jobbak

K 33'—. Bzétkiidés utinvét meett bérmentve 9 E-tdl feljebb. Becserdléa
éa vissakilldds az postakiltséy megtéritése ecndben megengedve.

Sachsel Benedek, Lobes 60, Pilsen mellett. (Csehorszig. )

'HOLGYEKET ERDEKLO
| szabadalmazott ujdonsag. |
| NOI BRUHA KESZITHETG PROBA NELKGL |

ezen talilmény segitségével ; azon hélgyek tehdit, |
kik nem szeretnek,vagy nines alkalmuk probalni, a ‘
m legkifogastalanabbul = |
4116 ruhét tudom széllitani, ha egyszer nélam |
megjelenik alakjinak levétele miatt, mely az
emlitett szabadalmazott szerkezettel tiorténik s
melyet mfitermemben mér éveken keresztiil ki-
prébéltam s most mér annyira tékéletesitettem,
hogy aszt, mint teljesen joit, ajdnlhatom.
L# Mély tisztelettel L]
Enlesar Istvén szab6, Budapest, IV., Haris-bazdr 6.

ARGIT-
CREME

Margit~szappan
70 fillér.
M ' a forangu holgyek kedvencz szépild szere, az
ﬁl"g]t - pDUd'E]' egész viligon el van terjedve, Paratlan hatisa
1 K 20 fill szerencseés osszedllitisiban rejlik, a bor azon:

nal felveszi és kivildo halisa mdir par dra le.
N folydsa alatt észlelheld. Mivel a Margit-crémel
utunozzak és hamisitjak, tessék eredeti védjegy-
zyel lezart dobozt elfogadni, mert esak ilyen
kg}szilm{luyérl villal o készitd mindennema
felelosséget. A Margit-créme artalmatian, zsir-
talan vegyliszta készitmény, a mely a kil
foldén altalinos feltinést kellett. Ara 1 kor.

Gydrtja Foldes Kelemen laboratoriuma Aradon.

Kaphaté minden gydégyszertirban, illatszer- és drogua-izietben

Kocsiarucsarnok
Budapest, IX., Kéztelek-utcza 4.

A monarchia Isgnagyobb oesiraktdra, Arjegyzék ingyen.

amerikai

meg lesz elégedve.

em-biztonsa’gi
borotvalo-kesziileket

valédi damaszkuszi pengékkel s biztositjuk, hogy

10 K-ért minden szakbavagé tzletben kaphato.

On is eqyedil kivan

borotvalkozni, s nem tudja,
hogy a sokféle késziilék kozil
melyiket valassza.

Ne vegyen mast, csak egy

ij yyBERSON#¢ gummisarok

keverékbl ké
nyitva, hogy es &
mint a bén

killénieges gummi=-
szillt 8 be van bizo-
mindség tartésabb

Az uj 5yBERSON®* gummisaroknak pontosan
olvan a szime és formaja, mint az On cipdje
hbrsarkdnak, alakjanak miivészies kivitelében remd-
sivil elegams, mindsége kiviléan tartés &
pehelykinnyii,

Az uj 3yBERSON'* gummisarok megévjs eipi-
jének borsarkat az elferdilléstdl, cipdjét sllandéan
elegans, tikéletes formaAjiban tartja mef és nm
rogalmassigindl fogva védi az On idegeit és h
gerincét.

A szAmos, teljesen értéktelen versenyryArtminy-
nak célja az, hﬁ s mintéazas utanzasaval és
hasonhangzdsn evezéssel a t. o. kiizinséget félre
vezesse,

A walédi uj yyBERSON** gummisarok elegans
aranydobozba van csomagolva, amelyen a szé
pBerson! viligosan olvashaté. Azonkivill minden
valédi uj Berson-gnmmisarkon lathaté az itt dbrazolt

gyari melyre killénds figye-
védjegy %w

lem forditando.
Kérjen hatarozottan csakis ezzel a védjegygyel
ellitott 5y BERSON* gummisarkot. Csak sajat
cipésze vagy cipbkereskedije altal erbsi-
tesse cipfsarkara 65 sajit érdekében utasitsom
vissza minden més gyirtmanyt.

Bersonmiivek, Budapest, VIL

Rozsnyay

SERAIL
pipere-
kiilonle-
gessagei

kiprébalt, kozkedvelt és igen edt szerek’ — Serail-
arozkenfes kivils hatisu szepls ellen, az arczot fehé-

riti és bArsonypubfvé teszi. Kis m&.llk,
tégely 1 korona 40 fillér. —« mﬂ
lmzp.npnw: ’Imu mwomwrﬁha&qﬂﬁ
@

1 @iveg 1 korona 50 fillér, — Serail-puder. Kitins
i fehér-, rézsa- és créme szinben. 1 doboz 1 K.
m.-w“mwm.—vm

pan 1 drb fillér. — Serail-szdjviz 1 fiveg K L.
Eaphatd Torsk Jossef gybgyszerthriban Budapesten és

Rozsnyay Matyas gydgytiriban, Arad Szabadsg-tér.
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Red6nyds s upos irbusztalok

Iraiszekrények. Kartyanyilvantartas.
» Teljes intézeti berendezések. »

Hirsch és Tdrsa,

"Regn

Budapest,
Telefon 86— 27.

'ajelenkorleg-lrﬂ é e Y
tokéletesebb P =
Orszégszerie dijme ntes bemutatas.

Pénz, kbnyv «okmdnyszekrények

Eisérendli mindség. .. Szolid arak.

Q\;

N
5 —
|




——— - = e —

160 VASARNAPI U-IS.@(L KHCy 52 8. szim. 1913. 60. fvrouyam,

'

VEGRE MEGTALALTAM B

A HOLGYEK IGAZ OROMET

akacz, glcdicsii ;

Besthrczei szilva,
kajszm-baraczk.

ojtort gyamaresfat, vadonczot,
akaca €1 gledicsiat100000 szimra
kepes kildeni.

9. 7. 1913. (60. EYFOLYAM) HOITSY PAL. . BUDAPEST, MARCZIUS 2.

Szerkeszidségi iroda: 1V Virmegye-utezi H. 1‘. A ' sh-otdei [ Egészévre forons s rildalrdnikdsy T LR R

S ' : . ] ¥ i gyes szhm . | Eldfizetési “geszevre. . . 20 korona, A o Vildgkronikde-val T T TS I T P

Kiaddéhivalal- IV. Egyetem-utoza 4 | &ra 40 fillér It‘%ff‘h'f"!'- { Félévre — — 10 koronn. negyedévenként 1 korondival h“HUhll_ elifizetén 1-.]11.1. a postailag meg-
= : 7 B Rasstacy lek: | Negyedévre 5 korona, tobb., hatirozott viteldij is esatolandd.

EEDAL, " - £
CIP6 CREM R

JOVENDOLTESSE MEG ELET- ' z : =
TORTENETET EZEN EMBER ALTAL! C S n L n T Ry gt e A e, VAR bk =7
Gmte ek, = omacs oo stae 5 s | _. e e s i A ey

Ezer és ezer ember kérte
mir tandesét az élet minden-
féle fézisaiban. Megmondja
kivilé eit, megmu-
tatja, hol Kinalkouik Onnek
eredmény, ki bardija, ki ellen-
sége, dlete jo és rossz fordulé-
pontjait.

Az § leirdsa, az elmnlt,
jelenlegi és a jivi esemé-
nyeirdl megfogjik Ontlepni
hasznira lesz Onnek. Mindaz
ami neki ﬂmez sziikséges

ediil az On neve (sajitkezil

irdsiban), sziletési ditam
és nemének megjelolése. Pénz
pem sgiikseges, Hivatkozzon
egyszeriion lapunkra és kérjen
egy olvasiprobit ingyen.

Stahlmann Pil ur, egy tapasztalt német asztrologus, Ober-
Niewsadern-bél mondja-:- .

A horoszkop, ml{el

meglelel az igazsigna

is asztrologns vagyok, osillagaszati seami-
tisait és adatait pontosan ntinavizsgaltam és azl ta-
liltam, hogy munkéja minden részietében perfekt, 0 maga pedig ezen
tudomdn) ban telfjesen avatotl. Roxroy lanir ur egy igazi emberbarit,
mindenkinek igénybe kellene venni szolgélatait, mert ezaltal rendkiviil
sok elfnyt szerezhet maginak.»

Blanquet bironé, egyik legtalentumosabb parisi nd, a kivetkezbket
mondja :

«Kdszinetet mondok Onnek alapos !'u‘;undﬁmunduéérl, mely esak-
ugyan rendkivill pontos En mir kiilonbbzh asztrologisokhoz foranltam,
doqIIeIlu egytol sem sikeriilt oly igaz és teljeser. megelé mre
szolghlé vilaszt nyernem. Szivesen fogom Ont 'ajinlani és bamulatos
tudisit ismerdseim és baritaim tudomisira hozoi.» : . \

Nagytiszteloti G. C. Hasskarl ph. dr. lelkész ur, egy Roxroy tandr- . y 7
hoz inlﬂu levelében a kdvetkezdket mondja : 2 : g ey w&e}

«0n bizonyira a legnagyobb specialista és mester a szakmdjiban. ’ ‘Q\v’.

Mindenki, aki tanacsot kér Ombl, bimulni fog az On jéslataingl ki- SN

| FEDRK CIPOKREM
CSAK 60 FILLER
A LEGNAGYOBB Hﬁzm_mﬂsanu IS EGY HONAPRA ELEGENDO.

=~ Csak holgyeket érdekli! =}

ELSO MAGYAR NOI EGESZSEGTGYI
ES TESTAPOLASI CZIKKEE SZAK{ZLETE.

KELETI | oo

(@r.5zapary-udvar.)

Roxroy tanir ur nekem feldllitott, teljesen
Alapos, teljesen sikeriilt. munka. Mintdn

A ozég sajit gydrtmdnyu ds kilfaldi ki~
|Gniegessegei : Haskitok az dsszes al-
testi bantalmak ellen. Eredeti parisifil-
zik és melitartdk dptermetiink részére,
valamint kiegyenlitéfiizok ferde nivésiiek
szdméra. Cs. és kir. szab. sérvkiotik.
Egyenestartdk. Hygienikus havibajkiitdk!
Gummiharisnydk. A legkivklobb franczia
ds amerikal n6i Gvszer killinlegességek !
Uj! Auto Vaginal Spray. Uj! Irrigdto-
rok, bidék, valamint ‘ag Geszes betegdpo-
lasi ozikkek. — Csak szakavatott nbi
kiszolgdlds. — Mérsékelt ds polgdri drak.

|V - © - Képes drjedyzék indyen és bérmentve
&""ﬁ B N ' i
3 .§3 m". b J%—’Ea" : 0 —

3‘(‘\“?7 ”’f \
JEL’_’)‘ //" {;/
fejtett ember- és Lirgyismereteinek pontossigin és tandesin. A leg-

tikusabb is, ha egyszer Onnel levélezett, ujra és ujra ki fogjs
kérni tandesity

Ha On mdll k - i -4 'i.r;hll.lliél ::s:n:l |‘:lhr és ::'nsisn pr'éb:-
Ib;;g‘yu mist dijtalan t, kiildje be neki teljes nev ntos czimét,
szuletésének napjit. hénapjat, aviljén helyit {njind nlnzl‘:lu'un irva).
tovibbi, hogy On férfi, asszony-e vagy kisasszony és irja le az alibbi
versel sajitkexiileg :

AN L7

" 100 gyertyatény erds, Srinkénti viligithsra 8—5 fil-

Az On segild tandesa i X s ; ; :
’ : lérbe keril,nines kanbeza, birhova vihets s semmd = VALAMINT AMERIKAI £S5 EURDPA)
Amint azt mondjik ezren, e
' Brodménvt'és jb & ok, kirtilmények kizitt fel nem robbanhat. S1MA é3 oYOxERES

SZOLOVESSZO

B KERIA TREAINKRGL NABY MENTISESBEN

En is igénybe veszem, = - = °
Portikiadés és irisilletékre kildjon be 60 fillért levélbélyeghen. | . N
Cuimerze ax On 25 filléres bélyeggel ellitott levelét ROXROY Dept.
4010°D. 177a Kensington High™ Street; London, W.,-Anglia. - - ' i\

WAGYON TOL DT " fhegtekinthedb, minden vételkteloscttabg nélkal ~ I & :
s NELOSIEKRENY . | | DS hnax weum eusisn inwror
sstpeme e o |1 GIKTORIN ES TARSA Bpest, | | e oo

i .< 1, pel ’ 1 . : 1 3 . r L4 L |
.—-"u_‘;?:uu""m""..'p o een (] VI, kertilet, Baross-utoss. .l ssém: mmm SZOLOTELEP _-
“l Iml rid] m“l:'i::m‘rj‘;un: :w ingyen és bérmentve. KEL&S“E BOLGAR OSTROMAGYUK A SANCZOKBAN. *
Egy komplett panarama.50 fénykppel ceak : MSELiind TAPOLLZA, (zaLa ™M) . e 2

. 13255 ' DRINAPOLY MEGUIULT BOMBAZASA, — A Vasirnapi Ujeig eredeti falvitels,

i M. SWOBODA, Wien 111, Hiessgasse |3-232.
Franklin-Tirsulat nyomdija, Budapest, IV., BEgyetem-uteza 4. sz.




